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DE SICHERHEITSHINWEISE UND REGULATORISCHE INFORMATIONEN

Sicherheitshinweise zur Handhabung

Die in den technischen Daten angegebenen Schutzarten werden nur erreicht,
wenn alle Gummiabdeckungen fest geschlossen sind oder die Versorgung der
Wildkamera angeschlossen ist.

Verschluckungsgefahr

m Geben Sie dieses Gerat nicht in die Hande von Kleinkindern. Bei
Fehlbehandlung kénnen sich Kleinteile osen, die verschluckt werden kénnen.
Sicherheitshinweise Akku

m Behandeln Sie das Gerat sorgsam: Bei grober Behandlung kann der innen
liegende Akku Schaden nehmen.

m Benutzen Sie kein beschadigtes Gerat. Bei Wassereintritt kann es zu
Kurzschlissen und Branden kommen.

m Setzen Sie das Gerat keinem Feuer oder hohen Temperaturen Uber 45 °C aus.
m Verwenden und laden Sie das Gerat nicht mehr wenn sich das Gehause
verformt, aufblaht oder Ubermaf3ig stark erhitzt. Eine mogliche Schadigung des
verbauten Akkus kann vorliegen. Dieser kann bei weiterer Benutzung Brande
verursachen.

m Demontieren Sie das Gerat nicht, um den Akku zu wechseln. Der Akku ist nicht
fUr einen Tausch durch den Endkunden vorgesehen.

m Laden Sie das Gerat nur bei Temperaturen zwischen 0 °C und 45 °C.

m Bej Betrieb in kalter Umgebung sinkt die Kapazitat des Akkus. Das ist technisch
bedingt und kein Defekt.

m Lagern Sie das Gerat nicht Uber langere Zeit bei extremen Temperaturen. Dies
flhrt zu einer dauerhaften Verringerung der Akkukapazitat
Sicherheitshinweise Netzteil

m Priifen Sie Ihr Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) und Ihr Kabel vor
Gebrauch auf sichtbare Beschadigungen.

m \erwenden Sie keine defekten Teile und beachten Sie die Sicherheitshinweise
lhres Netzteils.

m Das Netzteil muss die Anforderungen flr begrenzte Stromquellen gemaf3 IEC
62368-1 (Anhang Q) oder IEC 60950-1 (LPS, Kapitel 2.5) erfullen.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Gebrauchshandbuch und dem
mitgelieferten Quick Guide. Die fortlaufend aktualisierten Sicherheitshinweise
und

regulatorischen Informationen sowie die weitere Dokumentation finden Sie
unter:

www.zeiss.com/cop/downloads
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BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerat ist bestimmt zur Stromversorgung von ZEISS Wildkameras.

Das Gerat ist kein Kinderspielzeug. Verwenden Sie das Gerat nur wie im
Gebrauchshandbuch beschrieben. Der Hersteller oder Handler Gbernimmt
keine Haftung fir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaf3en oder
falschen Gebrauch entstanden sind.

Rechtliche und regulatorische Informationen
Entsorgung von Akkumulatoren

In der Europaischen Union weist dieses Symbol darauf hin,
dass der in diesem Produkt verwendete Akku getrennt
gesammelt und nicht zusammen mit dem Haushaltsmill
entsorgt werden soll. Bitte bedienen Sie sich bei der
Rlckgabe verbrauchter Akkus eines in Threm Land evtl.
vorhandenen Rucknahmesystems und wenden Sie sich dort
an fachkundiges Personal, um den Akku vom Gerat trennen
zu lassen. Eine Anleitung zum Ausbau des Akkus finden Sie
unter www.zeiss.com/cop/recycling. Die in den Akkus vorhandenen Materialien
und Substanzen, kénnen eine gesundheits- und umweltschadliche Wirkung
haben. Wenn Sie leere Akkus ordnungsgemafs dem Recycling zufuhren, leisten
Sie einen Beitrag zum Schutz und zur Erhaltung unserer Umwelt. Bitte geben
Sie nur entladene Akkus ab. Der verwendete Akku enthalt weder Quecksilber,
Cadmium noch Blei in einer Menge, die Uber die in der Verordnung 2023/1542/
EU definierten Grenzwerte hinausgeht.

Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Geraten (private Haushalte)

Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet,
dass verbrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht
mit gewohnlichem
Haushaltsabfall vermischt werden durfen. Bringen Sie zur
ordnungsgemalen Behandlung, Riickgewinnung und Recycling
diese Produkte zu den entsprechenden Sammelstellen, wo
sie ohne Gebuhren entgegengenommen werden. In einigen

_ Landern kann es auch sein, diese Produkte beim Kauf
einesentsprechenden neuen Produkts bei Ihrem ortlichen

Einzelhandler abzugeben.



Die ordnungsgemafe Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz
und verhindert mogliche schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt,
die aus einer unsachgemafen Handhabung von Abfall entstehen kénnen.

Genauere Informationen zur nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung. In Ubereinstimmung mit der Landesgesetzgebung kénnen
fUr die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall StrafgebUhren erhoben
werden.

Fiir Geschaftskunden innerhalb von Deutschland

ZEISS bietet Ihnen als gewerblicher Nutzer die Maéglichkeit an, von ZEISS
hergestellte Altgerate zurtiickzunehmen. Die Rucknahme erfolgt kostenfrei,

sofern nichts Abweichendes vereinbart wurde. Bitte setzen Sie sich mit der fur Sie
zustandigen Vertriebsorganisation

vor dem Ruickversand des Altgerats in Verbindung, um die Ricknahme zu
organisieren. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Auftragsbestatigung zu lhrer
Bestellung.

Fiir Geschaftskunden in der Europadischen Union

Bitte treten Sie mit lhrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie
elektrische und elektronische Gerate entsorgen mochten. Er halt weitere
Informationen fir Sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in anderen Landern auerhalb

der Europdischen Union

Bitte treten Sie mit Ihrer Gemeindeverwaltung oder Ihrem Handler in Kontakt,
wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, und fragen Sie nach einer
Entsorgungsmaoglichkeit.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
WWww.zeiss.com/consumer-products



EN SAFETY AND REGULATORY INFORMATION

Instructions for safe handling

The protection criteria stipulated in the technical specifications are only met if all
rubber covers are tightly closed or the wildlife camera power supply is
connected.

Choking hazard

m Keep this device away from small children. Mishandling may

lead to small parts coming loose which might be swallowed.

Battery safety instructions

m Handle the device carefully: Rough handling can damage the internal battery.
m Do not use a damaged device. Exposure to water can cause short circuits and
fires.

m Do not expose the device to fire or high temperatures above 45°C.

m Stop using or charging the device when the casing is

warped, or in the event of swelling or overheating. Damage to the built-in
battery

may occur. Continued use may cause fires.

m Do not dismantle the device to change the battery. Batteries must not be
replaced by the end user.

m Charge the device only at temperatures between 0 °C and 45 °C.

m Battery capacity is reduced in cold environments. This is for technical reasons
and not due to any fault.

m Do not store the device for long periods of time in extreme temperatures. This
leads to

a permanent reduction in battery capacity

Power adapter safety instructions

m Before use, check your power adapter (not supplied) and cable for

visible damage.

m Do not use faulty parts and follow the safety instructions for your

power adapter.

m The power adapter must meet the limited power source requirements
according to IEC 62368-1

(Appendix Q) or IEC 60950-1 (LPS, Section 2.5).

For further information, please refer to the user manual and the

quick guide supplied with it. The continuously updated safety instructions and
regulatory information as well as further documentation can be found at:
www.zeiss.com/cop/downloads



Intended use

The device is intended to power ZEISS wildlife cameras.

The device is not a toy. Use the device only as described in the
user manual. The manufacturer or dealer assumes no liability for
damage caused by improper or incorrect use.

Legal and regulatory information
Battery Disposal

In the European Union, this symbol indicates that the battery
used in the product is collected separately and should not
be disposed of with household waste. When recycling
used batteries, please comply with your local recycling
system and contact qualified staff who will remove the
battery from the device for you. Battery removal instructions
can be found at www.zeiss.com/cop/recycling. The materials
and substances present in the batteries may be harmful to
the environment.Proper recycling of empty batteries helps
protect and preserve our environment. Please return empty batteries only.The
amount of mercury, cadmium or lead contained in the used battery must not
exceed the restrictions defined in EU Regulation 2023/1542.

User information on the disposal of electrical and
electronic devices (private households)

his symbol on products and/or accompanying documents

means that used electrical and electronic products must not be

mixed with ordinary household waste. For proper

treatment, recovery and recycling, take these products to

designated collection points, where they will be accepted free

of charge. In some districts it may also be possible to take these

I products to your local retailer when you buy a new product.

Proper disposal of this product helps protect the environment
and prevents potential harmful effects on people and the environment that
might result from improper handling of waste. You can obtain more detailed
information about the nearest collection point from your local government
office. In accordance with state legislation, the improper disposal of this type of
waste may result in fines.



For business customers within Germany

ZEISS offers you as a commercial user the opportunity to return old products
manufactured by ZEISS

Returns are free of charge, unless otherwise

agreed. Please contact your sales organisation

before returning the old device, in order to organise the return. You can

find contact details in your order confirmation.

For business customers in the European Union
Please contact your dealer or supplier if you wish to dispose of electrical and
electronic devices. They will be happy to give you further information.

Information about disposal in other countries outside

the European Union

If you wish to dispose of this product, please contact your local authority or
dealer

to ask about disposal options.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products



FR CONSIGNES DE SECURITE ET INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

Consignes de sécurité pour la manipulation

Les niveaux de protection indiqués dans les caractéristiques techniques ne
sont atteints que si tous les couvercles en caoutchouc sont bien fermés ou
I'alimentation de la caméra animaliére est connectee.

Risque d'étouffement

m Tenez cet appareil hors de la portée des jeunes enfants. En cas de mauvaise
manipulation, des petites piéces peuvent se détachent et étre avalées.
Consignes de sécurité pour la batterie

= Manipulez |'appareil avec précaution : En cas de manipulation brutale, la
batterie située a I'intérieur peutétre endommageée.

m N'utilisez pas d'appareil endommagé. Si de I'eau s'infiltre, des courts-circuits et
des incendies peuvent survenir.

m N'exposez pas I'appareil au feu ou a des températures élevées supérieures a
45°C.

m Arrétez d'utiliser ou de charger I'appareil si le boitier est

déformé, gonflé ou chauffé excessivement. La batterie intégrée peut

subir des dommages. Toute utilisation ultérieure peut provoquer des incendies.
m Ne démontez pas I'appareil pour changer la batterie. La batterie n'est pas
destinée a un échange par le client final.

m Chargez |'appareil uniqguement a des températures comprises entre 0 °C et
45°C.

m Lors d'un fonctionnement dans un environnement froid, la capacité de la
batterie diminue. Cela est di a des raisons techniques et pas a un défaut.

m Ne stockez pas |'appareil a des températures extrémes pendant de longues
périodes. Cela mene a une réduction permanente de la capacité de la batterie
Consignes de sécurité pour le bloc d'alimentation

m Avant utilisation, vérifiez votre bloc d'alimentation (non inclus dans la livraison)
et votre cable présentent des dégats visibles.

m N'utilisez pas de piéces défectueuses et suivez les consignes de sécurité

de votre bloc d'alimentation.

m Le bloc d'alimentation doit répondre aux exigences limitées en matiére de
source d'alimentation de la norme CEI 62368-1 (Annexe Q) ou CEI 60950-1 (LPS,
Chapitre 2.5).

Pour plus d'informations, veuillez vous référer au mode d'emploi et au

guide rapide fourni. Les consignes de sécurité continuellement mises a jour et

les informations réglementaires et d'autres documents sont disponibles sur le site
www.zeiss.com/cop/downloads
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Usage prévu

L'appareil est destiné a alimenter les caméras animalieres ZEISS en électricité.
L'appareil n'est pas un jouet pour enfants. Utilisez I'appareil uniquement
comme décrit dans le mode d'emploi. Le fabricant ou le revendeur décline
toute responsabilité pour les dommages imputables a une utilisation non
conforme ou mauvaise.

Informations légales et réglementaires
Mise au rebut des batteries
Dans I'Union européenne, ce symbole indique que la batterie
utilisée dans le produit fait I'objet d'un tri sélectif, et ne doit
pas étre mise au rebut avec les ordures ménageres. Pour le
retour des batteries usagées, veuillez adopter un systeme de
reprise éventuellement en vigueur dans votre pays et
contacter un personnel qualifié pour séparer la batterie de
I'appareil.Les instructions de démontage la batterie sont
disponibles sur le site www.zeiss.com/cop/recycling. Les
matériaux et substances présents dans les batteries peuvent présenter un risque
pour la santé et la sécurité et avoir un effet néfaste sur I'environnement. Si
vous recyclez correctement les batteries vides, vous apportez une contribution
a la protection et a la préservation de notre environnement. Veuillez remettre
uniquement des batteries déchargées. La batterie utilisée est exempte de
mercure, de cadmium ou de plomb en quantité qui ne dépasse pas les valeurs
limites définies dans le reglement 2023/1542/UE.

Informations destinées aux utilisateurs sur la mise au rebut des
appareils électriques et électroniques (ménages privés)

Ce symbole sur les produits et/ou les documents annexes
signifie que les produits électriques et électroniques usagés ne
doivent pas étre mélangés aux ordures ménageres ordinaires.
Pour garantir un traitement, une valorisation et un recyclage
conformes de ces produits, veuillez les emmener aux points de
collecte compétents ou ils sont acceptés gratuitement.Dans

_ certains pays, il est méme possible de remettre ces produits a un
revendeur local contre I'achat d'un nouveau produit similaire. La
bonne mise au rebut de ce produit contribue a protéger I'environnement et a
prévenir des effets nocifs possibles sur les personnes et I'environnement liés a
une mauvaise manipulation des déchets. Vous pouvez obtenir des informations
plus détaillées sur le point de collecte le plus proche aupres de votre autorité
locale.
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Conformément a la législation nationale, la mise au rebut inappropriée de ce
type de déchets est passible de sanctions.

Pour les clients professionnels en Allemagne

ZEISS vous offre en tant qu'utilisateur professionnel la possibilité d'acheter

des produits fabriqués par ZEISS pour reprendre les anciens appareils. Sauf
accord contraire, le retour est gratuit. Veuillez contacter I'organisation de vente
compétente pour vous avant de restituer I'ancien appareil pour organiser le
retour. Les coordonnées peuvent étre consultées dans la confirmation de votre
commande.

Pour les clients professionnels dans I'Union européenne

Veuillez contacter votre revendeur ou fournisseur si vous avez besoin de mettre
au rebut

des appareils électriques et électroniques. Il met des informations
complémentaires a votre disposition.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays hors de
I'Union européenne

Veuillez contacter votre autorité locale ou votre revendeur si vous

souhaitez mettre au rebut ce produit, et renseignez-vous sur les modalités de
mise au rebut.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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ES - INFORMACION REGLAMENTARIA Y DE SEGURIDAD

Instrucciones de seguridad para la manipulacion

Los niveles de proteccion especificados en los datos técnicos solo se garantizan si
las cubiertas de goma estan bien cerradas o la fuente de alimentacion de la
camara de exploracion de vida silvestre esta conectada.

Peligro de asfixia

m Mantenga este dispositivo fuera del alcance de los nifios pequenos. Si se
manipula de forma incorrecta, pueden desprenderse piezas pequenas y ser
ingeridas.

Instrucciones de seguridad de la bateria

= Manipule el dispositivo con cuidado: Si se manipula con brusquedad, la bateria
interna puede dafarse.

m No utilice un dispositivo dafiado. Si entra agua, pueden producirse
cortocircuitos e incendios.

m No exponga el dispositivo al fuego ni a temperaturas superiores a 45 °C.

m No utilice ni cargue el dispositivo si la carcasa

se deforma, se infla o se calienta excesivamente. La bateria incorporada puede
resultar dafiada. Esto podria provocar incendios si se sigue utilizando.

m No desmonte el dispositivo para sustituir la baterfa. La baterfa no esta
destinada a ser sustituida por el cliente final.

m Cargue el dispositivo Unicamente a temperaturas entre 0 °Cy 45 °C.

m Cuando se opera en un ambiente frio, la capacidad de la bateria disminuye.
Esto se debe a razones técnicas y no es un defecto.

m No almacene el dispositivo en temperaturas extremas durante largos periodos
de tiempo. Esto provoca una reduccion permanente de la capacidad de la bateria
Instrucciones de seguridad Fuente de alimentacién

m Antes de utilizar el dispositivo, compruebe que el adaptador de red (no incluido
en el volumen de suministro) y el cable no presentan dafios visibles.

m No utilice piezas defectuosas y tenga en cuenta las instrucciones de seguridad
de la fuente de alimentacion.

m La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos para fuentes de
alimentacion limitadas segun IEC 62368-1.

(anexo Q) o IEC 60950-1 (LPS, capitulo 2.5).

Para obtener mas informacion, consulte el manual de usuario y

la guia rapida suministrados. Las instrucciones de seguridad continuamente
actualizadas y

la informacion reglamentaria y documentacion adicional pueden
consultarse en: www.zeiss.com/cop/downloads
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Uso previsto

El dispositivo esta disefiado para alimentar las cdmaras de exploracion de

vida silvestre de ZEISS. El dispositivo no es un juguete para nifios. Utilice el
dispositivo Unicamente como se describe en el manual de usuario. El fabricante
o distribuidor no asume ninguna responsabilidad por los dafios causados por
un uso inadecuado o incorrecto.

Informacioén legal y reglamentaria
Eliminaciéon de baterias
En la Union Europea, este simbolo indica que la bateria
utilizada en este producto debe desecharse por separado y no
con los residuos domésticos. Cuando deseche las baterias
usadas,utilice el sistema de recogida que exista en su pais
y pdngase en contacto con el personal especializado para que
se ocupen de la bateria del dispositivo.Las instrucciones para
retirar la bateria se pueden encontrar en www.zeiss.com/cop/
recycling.Los materiales y sustancias presentes en las baterias
pueden ser perjudiciales para la salud y el medioambiente. Si recicla
adecuadamente las baterias agotadas, esta ayudando a proteger y preservar
nuestro medioambiente.Recicle Unicamente baterias descargadas.
La bateria utilizada no contiene mercurio, cadmio o plomo en cantidades
superiores a los limites definidos en el Reglamento 2023/1542/EU.

Informacion para el usuario sobre la eliminacién
de dispositivos eléctricos y electronicos (hogares particulares)

Este simbolo en los productos y/o en los documentos que los acompafan
significa que los productos eléctricos y electronicos usados no
deben mezclarse
con los residuos domésticos normales. Para su correcto
tratamiento, recuperacion y reciclaje, lleve estos productos a
los centros de recogida adecuados, donde seran aceptados sin
cargo alguno. En algunos paises, también es posible desechar

I estos productos en su punto de venta local al comprar un
producto nuevo correspondiente. La eliminacién correcta

de este producto protege el medioambiente y evita los posibles efectos
nocivos para las personas y el medioambiente que pueden derivarse de

una manipulacién incorrecta de los residuos.Para obtener informacion mas
detallada sobre el punto de recogida mas cercano,péngase en contacto con las
autoridades locales. De acuerdo con llegislacién nacional, pueden imponerse
sanciones por la eliminacion inadecuada de este tipo de residuos.
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Para clientes comerciales dentro de Alemania

ZEISS le ofrece, como usuario comercial, la oportunidad de retirar los
dispositivos antiguos fabricados por nosotros. La recogida es gratuita,

salvo que se indigue lo contrario. Pongase en contacto con su organizacion de
ventas responsable antes de devolver el dispositivo antiguo para organizar la
devolucién. Encontrara los datos de contacto en la confirmacion de su pedido.

Para clientes comerciales en la Unién Europea

pdngase en contacto con su distribuidor o proveedor si desea deshacerse
de dispositivos eléctricos y electronicos. Ellos podran facilitarle mas
informacion.

Informacion sobre la eliminacion en otros paises

fuera de la Union Europea

Péngase en contacto con las autoridades locales o con su distribuidor

si desea deshacerse de este producto y solicite una opcién de eliminacion.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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IT ISTRUZIONI DI SICUREZZA E INFORMAZIONI NORMATIVE

Istruzioni di sicurezza per la manipolazione

I livelli di protezione specificati nei dati tecnici vengono raggiunti solo se tutte
le coperture in gomma sono ben chiuse o I'alimentazione della fototrappola &
collegata.

Pericolo di ingestione

m Tenere questo dispositivo fuori dalla portata dei bambini piccoli. Se maneggiato
in modo scorretto,piccole parti si staccano e possono essere ingerite.
Istruzioni di sicurezza della batteria

m Maneggiare il dispositivo con cura: Se maneggiata in modo approssimativo, la
batteria interna puo danneggiarsi.

m Non utilizzare un dispositivo danneggiato. Le infiltrazioni d'acqua possono
causare cortocircuiti e incendi.

m Non esporre il dispositivo al fuoco o a temperature superiori a 45°C.

m Smettere di utilizzare o caricare il dispositivo se I'involucro e deformato, gonfio
0 eccessivamente caldo. La batteria integrata potrebbe essere danneggiata. Se
utilizzato ulteriormente, puo causare incendi.

m Non smontare il dispositivo per cambiare la batteria. La batteria non & destinata
a essere sostituita dal cliente finale.

m Caricare il dispositivo solo a temperature comprese tra 0 °C e 45 °C.

m Quando si opera in un ambiente freddo, la capacita della batteria diminuisce.
Cio e dovuto a motivi tecnicie non a difetti.

m Non conservare il dispositivo a temperature estreme per lunghi periodi di
tempo. Questo porta auna riduzione permanente della capacita della batteria
Istruzioni di sicurezza Alimentatore

m Prima dell'uso, controllare che I'alimentatore (non incluso) e il cavo

non presentino alcun danno visibile.

m Non utilizzare parti difettose e sequire le istruzioni di sicurezza
dell'alimentatore.

m | 'alimentatore deve soddisfare i requisiti di alimentazione limitati stabiliti dalla
norma IEC 62368-1

(Appendice Q) o IEC 60950-1 (LPS, capitolo 2.5).

Per ulteriori informazioni, fare riferimento al manuale utente e alla

guida rapida inclusa. Le istruzioni di sicurezza e le informazioni normative
costantemente aggiornate, oltre a ulteriore documentazione, sono reperibili
all'indirizzo:www.zeiss.com/cop/downloads
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Uso previsto

Il dispositivo € destinato ad alimentare le fototrappole ZEISS.

L'apparecchio non e un giocattolo per bambini. Utilizzare il dispositivo solo
come descritto nel manuale di istruzioni. Il produttore o il rivenditore non si
assume alcuna responsabilita perdanni causati da un uso improprio o errato.

Informazioni legali e normative
Smaltimento accumulatori
Nell'Unione Europea, questo simbolo indica che la batteria
usata in questo prodotto deve essere raccolta separatamente
e non deve essere smaltita con i rifiuti domestici. Quando si
restituiscono batterie usate, si prega di utilizzare i sistemi di
ritiro disponibili nel proprio Paese e di rivolgersi a personale
qualificato per far separare la batteria dal dispositivo.
Le istruzioni per la rimozione della batteria sono disponibili
all'indirizzo www.zeiss.com/cop/recycling. | materiali e le
sostanze presenti nelle batterie possono avere un effetto nocivo sulla salute e
sull'ambiente.Riciclando correttamente le batterie scariche, si contribuisce
alla protezione e preservazione del nostro ambiente. Si prega di consegnare
solo batterie scariche. La batteria utilizzata non contiene mercurio, cadmio
o piombo in quantita superiori aivalori limite definiti nel Regolamento
2023/1542/UE.

Informazioni per I'utente sullo smaltimento dei componenti elettrici e
apparecchi elettronici (domestici)

Questo simbolo sui prodotti e/o sui documenti di
accompagnamento significa che
prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere mescolati
con i normali rifiuti domestici. Portare ai corretti
centri di raccolta per il trattamento, recupero e riciclaggio,
dove vengono accettati gratuitamente.In alcuni paesi € possibile
restituire questi prodotti al rivenditore locale al momento
dell'acquisto di un corrispondente prodotto nuovo.
Il corretto smaltimento di questo prodotto aiuta a proteggere I'ambiente e
previene possibili effetti dannosi sulle persone e sull'ambiente derivanti da
una gestione impropria dei rifiuti. Per informazioni pit dettagliate sul punto
di raccolta piu vicino, contattare il proprio comune. In conformita con la
legislazione provinciale, per lo smaltimento improprio di questo tipo di rifiuti
possono essere applicate sanzioni.
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Per clienti commerciali in Germania

ZEISS offre agli utenti commerciali I'opportunita di ritirare

i vecchi dispositivi prodotti da Zeiss. Il reso e gratuito, salvo diverso

accordo. Prima di restituire I'apparecchio,

si prega di contattare I'organizzazione di vendita responsabile per organizzare
il reso. |

dati di contatto sono riportati sulla propria conferma d'ordine.

Per i clienti aziendali nell'Unione Europea

Per lo smaltimento di apparecchiature elettriche

e elettroniche, rivolgersi al venditore o fornitore. Potra fornire ulteriori
informazioni.

Informazioni sullo smaltimento in altri paesi al di fuori
dell'Unione Europea

Se si desidera smaltire questo prodotto, contattare le autorita locali o il
rivenditore e chiedere informazioni sulle opzioni di smaltimento.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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NL VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN WETTELIK VERPLICHTE INFORMATIE

Veiligheidsinstructies voor het hanteren

De in de technische gegevens gespecificeerde beschermingsniveaus worden
alleen bereikt als alle rubberen afdekkingen goed gesloten zijn of de voeding van
de wildcamera is aangesloten.

Gevaar voor verstikking

m Houd dit apparaat uit de handen van kleine kinderen. Bij verkeerd gebruik
kunnen er

kleine onderdelen loskomen die kunnen worden ingeslikt.
Veiligheidsinstructies voor de batterij

m Behandel het apparaat voorzichtig: Bij ruwe behandeling kan de interne batterij
beschadigd raken.

m Gebruik geen beschadigd apparaat. Als er water binnendringt, kunnen er
kortsluitingen en brand ontstaan.

m Stel het apparaat niet bloot aan vuur of hoge temperaturen boven 45 °C.

m Stop met het gebruiken of opladen van het apparaat als de behuizing
vervormd, opgeblazen of overmatig verhit is. Er kan mogelijk schade aan de
ingebouwde batterij ontstaan. Bij verder gebruik kan dit brand veroorzaken.

m Haal het apparaat niet uit elkaar om de batterij te vervangen. De batterij is
bedoeld voor

vervanging door de eindklant.

m | aad het apparaat alleen op bij temperaturen tussen 0 °C en 45 °C.

m Bij gebruik in een koude omgeving neemt de batterijcapaciteit af. Dit heeft te
maken met technische redenen en duidt niet op een defect.

m Bewaar het apparaat niet gedurende langere tijd bij extreme temperaturen. Dit
leidt tot een permanente vermindering van de batterijcapaciteit
Veiligheidsinstructies voeding

m Controleer voor gebruik uw voedingsadapter (niet meegeleverd) en kabel
opzichtbare schade.

m Gebruik geen defecte onderdelen en volg de veiligheidsinstructies van uw
stroomvoorziening.

m De voedingseenheid moet voldoen aan de vereisten voor begrensde
voedingsbronnen in overeenstemming met [EC 62368-1

(Bijlage Q) of IEC 60950-1 (LPS, hoofdstuk 2.5).

Voor meer informatie verwijzen wij u naar de gebruikershandleiding

en de meegeleverde korte handleiding. De voortdurend bijgewerkte
veiligheidsinstructies en informatie over regelgeving en verdere documentatie
kunt u vinden op: www.zeiss.com/cop/downloads

19



Beoogd gebruik

Het apparaat is bedoeld om ZEISS-wildcamera's van stroom te voorzien.

Het apparaat is geen kinderspeelgoed. Gebruik het apparaat alleen zoals in de
handleiding beschreven. De fabrikant of dealer aanvaardt hiervoor geen
aansprakelijkheid Schade veroorzaakt door onoordeelkundig of onjuist gebruik.

Juridische en regelgevende informatie
Verwijdering van batterijen
In de Europese Unie geeft dit symbool aan dat de in ditproduct
gebruikte batterij apart wordt ingezameld en niet samen
met het huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Als
u gebruikte batterijen terugbrengt,breng ze dan naar een
inzamelsysteem dat mogelijk in uw land beschikbaar is en
neem daar contact op met gekwalificeerd personeel om de
batterij van het apparaat te laten scheiden.Instructies voor het
verwijderen van de batterij vindt u op www.zeiss.com/cop/
recycling.De materialen en stoffen die in de batterijen aanwezig zijn, kunnen
een gevaar voor de gezondheid en de veiligheid vormen en schadelijk zijn
voor het milieu.Als u lege batterijen op de juiste manier recyclet, levert u een
bijdrage aan de bescherming en het behoud van ons milieu. Lever alleen lege
batterijen in.De gebruikte batterij bevat geen kwik, cadmium of lood in een
hoeveelheid die de grenswaarden gedefinieerd in Verordening 2023/1542/EU
overschrijdt.

Gebruikersinformatie over de afvoer van elektrische en
elektronische apparaten (particuliere huishoudens)
Dit symbool op producten en/of begeleidende documenten
betekent datgebruikte elektrische en elektronische producten
niet met het gewone huishoudelijk afval gemengd mogen
worden. Breng deze producten naar de juiste inzamelcentra voor
de juiste verwerking, terugwinning en recycling,
waar ze gratis worden geaccepteerd.In sommige landen is het
I wellicht ook mogelijk om deze producten bij aankoop
van een nieuw product aan uw plaatselijke detailhandelaar
te geven.De juiste verwijdering van dit product dient ter bescherming
van het milieu en voorkomt mogelijke schadelijke gevolgen voor mens en
milieu die kunnen voortvloeien uit een onjuiste behandeling van afval.Meer
gedetailleerde informatie over het dichtstbijzijnde inzamelpunt kunt u krijgen
bij uw plaatselijk gemeentebestuur. In overeenstemming met de nationale
wetgeving kunnen er voor de onjuiste verwijdering van dit soort afval boetes
worden gegeven.



Voor zakelijke klanten binnen Duitsland

biedt ZEISS u als commerciéle gebruiker de mogelijkheid om door ZEISS
geproduceerde oude apparaten te retourneren. Het retourneren is gratis,

tenzij er iets anders is overeengekomen. Neem contact op met de voor

u verantwoordelijke verkooporganisatie voordat u het oude apparaat
retourneert, zodat die de retourzending kan regelen. De contactgegevens vindt
u op de orderbevestiging van uw bestelling.

Voor zakelijke klanten in de Europese Unie
Gelieve contact op te nemen met uw dealer of leverancier als u elektrische en
elektronische apparaten wilt weggooien. Deze heeft meer informatie voor u.

Informatie over verwijdering in andere landen buiten

de Europese Unie

Neem contact op met uw plaatselijke autoriteit of dealer als u

dit product wilt weggooien, en vraag dan om een afvoermogelijkheid.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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CZ INFORMACE O BEZPECNOSTI A PREDPISECH

Bezpecnostni pokyny pro manipulaci

Urovné ochrany uvedené v technickych tdajich jsou dosazeny pouze tehdy,
jsou-li vSechnygumové kryty jsou pevné uzavieny nebo je pfipojen zdroj napajeni
kamery pro divokou zvér.

Nebezpeci uduseni
m Nepodavejte toto zafizeni do rukou malym détem. Pfi nespravné manipulaci se
mohouuvolnit malé casti, které Ize spolknout.

Bezpecnostni pokyny pro baterie

m Zachdzejte se zafizenim opatrné: Pfi hrubém zachazeni mize dojit k poskozeni
vnitfni baterie.

m Nepouzivejte poskozené zafizeni. Pokud se voda dostane dovnitf, mize dojit ke
zkratu a pozaru.

m Nevystavujte zafizeni ohni nebo vysokym teplotdm nad 45 °C.

m Pfestante zafizeni pouzivat nebo nabijet, pokud se pouzdro zdeformuie,
nabobtna nebo se nadmérné zahreje. Mohlo by dojit k poskozeni vestavéné
baterie. Pfi dalsim pouZzivani to mudze zpUsobit pozar.

m Pfi vyméné baterie zafizeni nerozebirejte. Baterie neni urcena k

k vyméné koncovym zakaznikem.

m Zafizeni nabijejte pouze pfi teplotach mezi 0 °C a 45 °C.

m Pfi provozu v chladném prostiedi se kapacita baterie sniZuje. Je to z technickych
dlvodl a nejednd se o zavadu.

m Neskladujte zafizeni po dlouhou dobu v extrémnich teplotach. To vede k
trvalému sniZzeni kapacity baterie

Bezpecnostni pokyny napajeni

m Pfed pouzitim zkontrolujte napajeci adapteér (neni soucasti dodavky) a kabel,
zda nejsou viditelné poskozeny.

m Nepouzivejte vadné dily a dodrzujte bezpecnostni pokyny pro vas zdroj
napajeni.

m Napajeci zdroj musi splfiovat poZadavky na omezené zdroje napajeni podle IEC
62368-1 (Pfiloha Q) nebo IEC 60950-1 (LPS, kapitola 2.5).

Dalsi informace naleznete v uZivatelské pfirucce a

v pfilozeném rychlém prdvodci. Neustale aktualizované bezpecnostni pokyny a
informace o predpisech a dalsi dokumentaci naleznete na adrese:
www.zeiss.com/cop/downloads
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Zamyslené pouziti

Zafizeni je urceno k napajeni kamer ZEISS pro divokou zvél. Zafizeni neni
détska hracka. PouZivejte zafizeni pouze tak, jak je popsano v navodu k pouziti.
Vyrobce ani prodejce neprebird zadnou odpovédnost za skody zplsobené
nespravnym nebo nelcelnym pouzitim.

Pravni a regulacni informace
Likvidace akumulatora
V Evropské unii tento symbol oznacuje, Ze baterie pouzita v
tomto vyrobku by méla byt shromaZdovana oddélené a neméla
by byt likvidovana s domovnim odpadem. Pfi vraceni pouzitych
baterif pouzijte systém zpétného odbéru, ktery mize existovat
ve vasi zemi, a kontaktujte tamni kvalifikovany personal,
aby baterii oddélil od zafizeni. Pokyny pro vyjmuti baterie
naleznete na adrese www.zeiss.com/cop/recycling. Materialy
a latky pfitomné v bateriich mohou mit Skodlivy vliv na zdravi
a zivotni prostfedi. Pokud spravné recyklujete prazdné baterie, pfispivate tim
k ochrané a zachovani naSeho Zivotniho prostfedi.Prosim odevzdavejte pouze
vybité baterie.Pouzitd baterie neobsahuje rtut, kadmium ani olovo v mnozstvi
presahujicim limitni hodnoty definované v nafizeni 2023/1542/EU.

Uzivatelské informace o likvidaci elektrickych a

elektronickych zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech a/nebo privodnich dokumentech znamena, ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt michany s
béznym domovnim odpadem. Pro fadné zpracovani,obnovu a
recyklaci odneste tyto produkty do pfislusnych sbérnych mist,
kde jsou pfijimany zdarma.
V nékterych zemich mlzete byt také pozadani o vraceni téchto
produktl mistnimu prodejci pfi nakupu odpovidajiciho nového

_ produktu. Spravna likvidace tohoto produktu pomaha chranit

Zivotni prostiedi a zabranuje moznym skodlivym Gcinkdm na lidi

a Zivotni prostredi, které mohou vzniknout v dlsledku nespravné manipulace

s odpadem.Podrobnéjsi informace o nejblizsim sbérném misté ziskate od

mistniho Ufadu. V souladu se statni legislativou mohou byt za nespravnou

likvidaci tohoto druhu odpadu uloZeny sankce.
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Pro firemni zakazniky v Némecku

ZEISS vam jako komercnimu uZivateli nabizi moznost vzit zpét stara zafizeni
vyrobena spolecnosti ZEISS. Vraceni je bezplatné, pokud neni dohodnuto
jinak. Pfed vracenim starého zafizeni se prosim obratte na prodejni organizaci,
kterd je za vas odpovédna, a zorganizujte vraceni. Kontaktni

Udaje naleznete v potvrzeni objednavky k vasi objednavce.

Pro firemni zdkazniky v Evropské unii

Pokud chcete elektricka a elektronicka zafizeni zlikvidovat,

obratte se na svého prodejce nebo dodavatele. Ma pro vas k dispozici dalsi
informace.

Informace o likvidaci v jinych zemich mimo Evropskou unii
Pokud chcete tento vyrobek zlikvidovat, kontaktujte mistni Gfad nebo prodejce
a zeptejte se na moznost likvidace.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
Www.zeiss.com/consumer-products
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DA OPLYSNINGER OM SIKKERHED OG LOVGIVNING

Sikkerhedsanvisninger ved handtering
Beskyttelsesniveauerne angivet i de tekniske data opnas kun, hvis alle
gummidaeksler er taet lukkede, eller vildtkameraets stramforsyning er tilsluttet.

Fare for kvaelning
m Hold denne enhed pd afstand af sma bern. Ved forkert anvendelse kan
sma dele, som kan sluges, lasne sig..

Sikkerhedsanvisninger for batterier

m Handter enheden forsigtigt: Hvis den handteres voldsomt, kan det interne
batteri blive beskadiget.

m Brug ikke en beskadiget enhed. Hvis der kommer vand ind, kan der opstd
kortslutninger og brande.

m Udsaet ikke enheden for ild eller hgje temperaturer over 45 °C.

m Stands anvendelsen af enheden og oplad den ikke, hvis huset

er deformeret, oppustet eller meget varmt. Der kan vaere skader pa det
indbyggede batteri.Dette kan fordrsage brand, hvis det bruges yderligere.

m Afmonter ikke enheden for at skifte batteriet. Det er ikke beregnet, at
slutkunden skal skifte batteriet.

m Oplad kun enheden ved temperaturer mellem 0 °C og 45 °C.

m \Ved anvendelse i kolde omgivelser falder batteriets kapacitet. Dette skyldes
tekniske arsager og ikke en defekt.

m Opbevar ikke enheden i ekstreme temperaturer i leengere tid ad gangen. Det
medfgrer en permanent reduktion af batterikapaciteten

Sikkerhedsanvisninger for stramforsyning

m Kontroller fgr brug, at din stramforsyning (medfalger ikke) og kablet ikke har
synlige skader.

m Brug ikke defekte dele og felg sikkerhedsanvisningerne for din stremforsyning.
m Strgmforsyningen skal opfylde de begraensede stremkildekrav iht. IEC 62368-1
(bilag Q) eller IEC 60950-1 (LPS, kapitel 2.5).

For yderligere information henvises til brugermanualen og

den medfalgende korte vejledning. De lgbende opdaterede
sikkerhedsanvisninger og lovgivningsmaessige oplysninger samt yderligere
dokumentation kan findes pa: www.zeiss.com/cop/downloads
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Anvendelsesformal

Enheden er beregnet til at drive ZEISS vildtkameraer. Enheden er ikke
barnelegetgj. Brug kun enheden som beskrevet i brugsanvisningen.
Producenten eller forhandleren patager sig intet ansvar for skader forarsaget af
ikke-bestemmelsesmaessig eller forkert brug.

Juridiske og lovgivningsmaessige oplysninger
Bortskaffelse af akkumulatorer
| Den Europaeiske Union angiver dette symbol, at
det batteri, der bruges i produktet, indsamles separat og ikke
ma bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Benyt dig
ved bortskaffelsen af brugte batterier af et retursystem, der
findes i dit land og kontakt kvalificeret personale der for at
fa batteriet adskilt fra enheden.Anvisninger om afmontering
af batteriet kan findes pa www.zeiss.com/cop/recycling.
Materialerne og stofferne i batterierne kan veere til fare for
sundhed og miljg.Hvis du genbruger tomme batterier korrekt, er du med
til at beskytte og bevare vores miljg.Indlever kun afladede batterier.Det
anvendte batteri indeholder ikke kviksglv, cadmium eller bly i en maengde, der
overskrider graensevaerdierne defineret i forordning 2023/1542/EU.

Brugerinformation om bortskaffelse af elektrisk og
elektroniske enheder (private husholdninger)
Dette symbol pa produkter og/eller medfelgende dokumenter
betyder, at
brugte elektriske og elektroniske produkter ikke ma blandes
med almindeligt husholdningsaffald. Aflever disse produkter
til korrekt behandling, genindvinding og genanvendelse pa de
relevante indsamlingssteder, hvor de modtages gratis.
I | 09'e lande kan det ogsa veere muligt at aflevere disse
produkter ved kgb af et tilsvarende, nyt produkt hos din lokale
forhandler. Korrekt bortskaffelse af dette produkt er med til at beskytte
miljget og forhindre mulige skadelige virkninger pa mennesker og miljg som
folge af forkert handtering af affald.Du kan fa mere detaljerede oplysninger
om det naermeste indsamlingssted hos de kommunale myndigheder. |
overensstemmelse med landetslovgivning kan der palebe bader ved ukorrekt
bortskaffelse af denne type affald.
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For erhvervskunder i Tyskland

ZEISS giver dig som kommerciel bruger mulighed for at returnere brugte
produkter fremstillet af ZEISS.Returnering er gratis, medmindre andet

er aftalt. Kontakt venligst den for dig relevante salgsorganisation,

for du returnerer den brugte enhed. Du kan finde kontaktoplysninger pa
ordrebekraeftelsen for din ordre.

For erhvervskunder i EU
Kontakt venligst din forhandler eller leverandgr, hvis du @nsker at bortskaffe
elektriske og elektroniske enheder. Her kan du fa yderligere oplysninger.

Oplysninger om bortskaffelse i andre lande uden for
Den Europaiske Union

Kontakt venligst din lokale myndighed eller forhandler, hvis du
onsker at bortskaffe dette produkt, for at fa oplysninger om
bortskaffelsesmuligheder.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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EE OHUTUSE ALANE JA REGULATIIVNE TEAVE

Kasitsemise ohutusjuhised

Tehnilistes andmetes toodud kaitsetase on saavutatav ainult siis, kui koik
kummist katted on tihedalt suletud, voi kui on Ghendatud looduskaamera
toiteallikas.

Allaneelamisoht
m Arge andke seadet vaikelaste katte. Vale késitsemise korral voivad
vaikesed, allaneelatavad osad lahti tulla.

Aku ohutusjuhised

m Kasitsege seadet ettevaatlikult: kui seda jouliselt kasitseda, voib selle sees olev
aku kahjustada saada.

m Arge kasutage kahjustatud seadet. Vee sissetungimisel, vivad tekkida lthised
ja polemine.

m Arge jatke seadet tule juurde voi kérge, enam kui 45 °C temperatuuri kétte.

m | §petage seadme kasutamine voi laadimine, kui selle korpus on
deformeerunud, pundunud véi liigselt kuumenenud. Sisseehitatud aku voib olla
kahjustatud. See voib edasisel kasutamisel pohjustada tulekahju.

m Arge vétke aku vahetamiseks seadet lahti. Aku pole méeldud I&ppkliendi poolt
vahetatavaks.

m | aadige seadet ainult temperatuuril vahemikus 0 °C kuni 45 °C.

m Kllmas keskkonnas todtades vaheneb aku mahutavus. See on tingitud
tehnilistest pohjustest ja ei tahenda riket.

m Arge hoidke seadet pikka aega aarmuslikes temperatuurides. See péhjustab
aku mahutavuse pUsiva vahenemise.

Toiteadapteri ohutusjuhised

m Enne kasutamist kontrollige oma toiteadapterit (ei sisaldu tarnekomplektis) ja
kaablit nahtavate kahjustuste osas.

m Arge kasutage defektseid osi ja jargige oma toiteadapteri ohutusjuhiseid.

m Tojteallikas peab vastama standardi IEC 62368-1 (lisa Q) voi IEC 60950-1 (LPS,
peatlkk 2.5)) piiratud toiteallika nduetele.

Taiendava teabe saamiseks vaadake kasutusjuhendit ja kaasasolevat

kiirjuhendit. Pidevalt uuendatavad ohutusjuhised,regulatiivse teabe ja tdiendava
dokumentatsiooni leiate aadressilt: www.zeiss.com/cop/downloads
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Otstarbekohane kasutamine

Seade on moeldud ZEISSi looduskaamerate toitevarustuse loomiseks.
Seade ei ole laste manguasi. Kasutage seadet ainult kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil. Tootja voi edasimUuja ei vastuta mitte otstarbekohasest voi
ebadigest kasutamisest pohjustatud kahjustuste eest.

Juriidiline ja regulatiivne teave
Akude utiliseerimine

Euroopa Liidus naitab see siimbol, et selles tootes
kasutatud akut kogutakse utiliseerimiseks eraldi, mitte koos
olmeprigiga. Palun viige kasutatud akud oma riigis olevasse
tagasivotuslisteemi punkti ning pédrduge seal asjatundliku
personali poole, et aku seadmest eraldada.Aku eemaldamise
juhised leiate aadressilt www.zeiss.com/cop/recycling.
Akudes olevad materjalid ja ained voivad kujutada endast ohtu
tervisele ja ohutusele ning avaldada kahjulikku moju keskkonnale.
Kui votate tUhjad akud Gigesti taaskasutusse, annate oma panuse meie
keskkonna kaitsmisesse ja sailimisse.Palun andke dra ainult tihjad akud.
Kasutatud aku ei sisalda elavhobedat, kaadmiumi ega pliid koguses, mis Uletab
madruses 2023/1542/EL esitatud piirvaartusi.

Kasutajateave elektri- ja
elektroonikaseadmete (eramajapidamistes) kohta

See stimbol toodetel ja/voi kaasasolevatel dokumentidel
tahendab, et kasutatud elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi
utiliseerida olmeprugina. Viige need digeks imbertdotiemiseks,
taaskasutuseks ja ringlussevotuks sobivasse kogumispunkti, kus
neid tasuta vastu voetakse.

Maones riigis voib vastava uue toote ostmise korral olla voimalik

vanu tooteid ara anda ka kohaliku jaemuuja katte.

Selle toote nduetekohane kérvaldamine aitab kaitsta keskkonda
ja hoiab ara ebadigest kasutamisest tulenevad voimalikud kahjulikud méjud
inimestele ja keskkonnale.Tapsemat teavet lahima kogumispunkti kohta saate
oma kohalikust omavalitsusest. Vastavalt riigi seadusandlusele,
voib seda tlupi jadtmete ebadige korvaldamine kaasa tuua trahve.
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Ariklientidele Saksamaal

ZEISS pakub teile kui kommertskasutajale voimalust vanu ZEISSi toodetud
tooteid tagasi tuua. Tagastamine on tasuta, kui pole kokku lepitud

teisiti. Tagastamise korraldamiseks votke enne vana seadme tagasitoomist
Uhendust oma vastava muulgiorganisatsiooniga. Kontaktandmed leiate oma
tellimuse kinnituselt.

Ariklientidele Euroopa Liidus
Kui soovite elektroonikaseadmeid utiliseerida, vtke ihendust oma edasimUuja
vOi tarnijaga. Tema jagab teile lisateavet.

Utiliseerimise alane teave teistele riikidele viljaspool Euroopa Liitu
Kui soovite seda toodet utiliseerida, votke Uhendust kohaliku omavalitsuse voi
edasimuujaga ning kusige utiliseerimisvdimaluste kohta.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
WwWWw.zeiss.com/consumer-products
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FI TURVALLISUUSOHJEET JA LAKISAATEISET TIEDOT

Turvallisuusohjeet kasittelyyn
Teknisissa tiedoissa maaritellyt suojaustasot saavutetaan vain, jos kaikki
kumisuojukset on suljettu tiiviisti tai riistakameran virransyotto on kytketty.

Tukehtumisvaara
m Pida tama laite poissa pienten lasten ulottuvilta. Vaarin kasiteltyna laitteesta voi
irrota pienia osia, joita pienet lapset voivat niella.

Akun turvallisuusohjeet

m Kasittele laitetta varovasti: Jos sita kasitellaan rajusti, sisdinen akku voi
vahingoittua.

m Ald kéyta vahingoittunutta laitetta. Jos laitteen sisdan paasee vetta,
seurauksena voi olla oikosulkuja ja tulipaloja.

m Al altista laitetta tulelle tai korkeille yli 45 °C:n lampétiloille.

m Lopeta laitteen kaytto tai lataaminen, jos sen kotelo on epamuodostunut,
turvonnut tai kuumentunut liikaa. Sisaanrakennettu akku voi vaurioitua. Tama voi
aiheuttaa tulipalon, jos laitteen kayttda jatketaan.

m Ald pura laitetta akun vaihtamista varten. Akku ei ole tarkoitettu
loppuasiakkaan vaihdettavaksi.

m Lataa laitetta vain 0-45 °C:n lampdtiloissa.

m Jos laitetta kaytetaan kylmassa ymparistossa, akun kapasiteetti laskee. Tama
johtuu teknisista syista eika ole vika.

m Al3 sailyta laitetta darimmaisissa lampétiloissa pitkia aikoja. Tama johtaa akun
kapasiteetin pysyvaan laskuun

Teholahdetta koskevat turvallisuusohjeet

m Tarkista virtalahde (ei sisally toimitukseen) ja kaapeli ennen kayttoa nakyvien
vaurioiden varalta.

m Ala kdyta viallisia osia ja noudata virtaldhteesi turvallisuusohjeita.

m Virtaldhteen on taytettava standardin IEC 62368-1

(Liite Q) tai IEC 60950-1 (LPS, luku 2.5) rajoitettuja virtalahteita koskevat
vaatimukset.

Lisatietoja saat kayttdoppaasta ja laitteen mukana toimitetusta pikaoppaasta.

Jatkuvasti paivitettavat turvallisuusohjeet seka lakisaateiset tiedot ja muut
asiakirjat l0ytyvat osoitteesta: www.zeiss.com/cop/downloads
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Tarkoituksenmukainen kaytto

Laite on tarkoitettu ZEISSin riistakameroiden virransyottéon. Laite ei ole
lasten lelu. Kayta laitetta vain kayttoohjeessa kuvatulla tavalla. Valmistaja tai
jalleenmyyja ei ota mitaan vastuuta epaasianmukaisesta tai vaarasta kdytosta
aiheutuneista vaurioista.

Oikeudelliset ja lakisaateiset tiedot
Akkujen havittaminen
Euroopan unionissa tama symboli osoittaa, etta tassa
tuotteessa kaytetty akku kerataan erikseen eika sita pida
havittaa yhdessa kotitalousjatteen kanssa. Kayta
kotimaassasi mahdollisesti olemassa olevaa kaytettyjen akkujen
palautusjarjestelmaa ja anna patevan henkilokunnan irrottaa
akku laitteesta. Akun irrotusohjeet I0ytyvat osoitteesta www.
zeiss.com/cop/recycling.Akkujen sisaltamat materiaalit ja
aineet voivat aiheuttaa haitallisia vaikutuksia terveydelle ja
ymparistolle. Kun kierratat tyhjat akut oikein, edistat osaltasi ymparistomme
suojelua ja sailyttamista.Toimita havitettavaksi ainoastaan tyhjentyneita
akkuja.Kaytetty akku ei sisalla elohopeaa, kadmiumia tai lyijya niin paljon,ettad
asetuksessa 2023/1542/EU maaritellyt raja-arvot ylittyisivat.

Tietoja kayttajalle sahkoisten ja
elektronisten laitteiden havittamisesta (yksityiset kotitaloudet)

ama tuotteissa ja/tai mukana toimitetuissa asiakirjoissa

nakyva symboli tarkoittaa, etta kaytettyja sahko- ja

elektroniikkatuotteita ei saa havittaa tavallisen

kotitalousjatteen seassa. Jotta nama tuotteet voidaan kasitella,

ottaa talteen ja kierrattaa asianmukaisesti,

toimita ne asianomaisiin kerayspisteisiin, joissa ne otetaan

I vastaan ilman maksua.Joissakin maissa voi olla myds mahdollista

luovuttaa nama tuotteet paikalliselle jalleenmyyjalle uuden
tuotteen oston yhteydessa. Taman tuotteen asianmukainen havittaminen
auttaa suojelemaan ymparistoa ja ehkaisee mahdollisesti haitallisia vaikutuksia,
joita epaasianmukainen jatteiden kasittely voi aiheuttaa ihmisille ja ymparistolle.
Tarkemmat tiedot Idhimmasta kerdyspisteesta saat kotikunnaltasi. Kansallisen
lainsaadannén mukaisesti taman tyyppisen jatteen virheellinen havittaminen
johtaa seuraamuksiin.
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Yritysasiakkaat Saksassa

ZEISS tarjoaa kaupallisille kayttajille mahdollisuuden palauttaa ZEISS in
valmistamat kaytetyt laitteet. Palautus on maksutonta, ellei toisin ole sovittu.
Ota yhteytta omaan jalleenmyyntiorganisaatioosi ennen vanhan laitteen
takaisin lahettamista palautuksen jarjestamiseksi. Loydat yhteystiedot tilauksesi
tilausvahvistuksesta.

Yritysasiakkaat Euroopan unionissa
Ota yhteytta myyjaan tai jakelijaan, jos haluat havittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteita. Hanelta saat tarvittavat lisatiedot.

Tietoja havittamisesta muissa,

Euroopan unionin ulkopuolisissa maissa

Ota yhteytta paikalliseen viranomaiseen tai jalleenmyyjaan, jos haluat
havittaa taman tuotteen ja kysy mahdollisuudesta havittaa tuote.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
Www.zeiss.com/consumer-products
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HR SIGURNOSNE NAPOMENE | REGULATORNE INFORMACIE

Sigurnosne napomene za rukovanje

Stupnjevi zastite navedeni u tehnickim podacima postizu se samo ako su svi
gumeni poklopci dobro zatvoreni ili ako je prikljueno napajanje kamere za divlje
Zivotinje.

Opasnost od gusenja
m Ne dajte ovaj uredaj maloj djeci u ruke. Ako se pogresno rukuje uredajem, sitni
dijelovi mogu olabaviti i mogu se progutati.

Sigurnosne napomene za bateriju

m Pazljivo rukujte uredajem: u slucaju grubog rukovanja moze se ostetiti
unutarnja baterija.

m Nemojte koristiti oSteceni uredaj. Ako ude voda, moZe doci do kratkog spoja i
pozara.

m Ne izlaZite uredaj vatri ili visokim temperaturama iznad 45 °C.

m Prestanite upotrebljavati ili puniti uredaj ako je kuciste

deformirano, napuhnuto ili prekomjerno zagrijano. Moguce ostecenje ugradene
baterije. Ako se uredaj nastavi koristiti, moze nastati pozar.

m Nemoijte rastavljati uredaj da biste promijenili bateriju. Baterija nije
predvidena tome da je mijenja krajnji kupac.

m Punite uredaj samo na temperaturama izmedu 0 °C i 45 °C.

m Kad radite u hladnom okruZenju, smanjuje se kapacitet baterije. To je
uvjetovano tehnickim razlozima i ne predstavlja kvar.

m Ne skladiStete uredaj na dulje vrijeme na ekstremnim temperaturama. To
uzrokuje trajno smanjenje kapaciteta baterije

Sigurnosne napomene u vezi s napajanjem

m Prije uporabe provjerite imaju li adapter napajanja (nije ukljuen u opseg
isporuke) i kabel vidljiva ostecenja.

m Nemojte koristiti neispravne dijelove i slijedite sigurnosne napomene u vezi s
napajanjem.

m Napajanje treba ispunjavati zahtjeve za ogranicene izvore napajanja u skladu s
normama IEC 62368-1 (Prilog Q) ili IEC 60950-1 (LPS, Poglavlje 2.5).

Za dodatne informacije pogledajte korisnicki priru¢nik i priloZeni brzi vodic.

Neprestano azurirane sigurnosne napomene i regulatorne informacije te dodatnu
dokumentaciju moZete pronadi na: www.zeiss.com/cop/downloads
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Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen za napajanje kamera za divlje Zivotinje marke ZEISS.
Uredaj nije djecja igracka. Koristite uredaj samo kao 5to je opisanu u
korisnickom priru¢niku. Proizvodac ili trgovac ne preuzimaju nikakvu
odgovornost za

Stete uzrokovane nenamjenskom ili nepravilnom uporabom.

Pravne i regulatorne informacije
Zbrinjavanje baterije

U Europskoj uniji ovaj simbol oznacava da se baterija koja

se koristi u ovom proizvodu odvojeno prikuplja te da se ne

zbrinjava zajedno s kucanskim otpadom. Prilikom povratka

rabljenih baterija koristite sustav povrata koji moZzda postoji u

vasoj zemlji i obratite se tamo kvalificiranom osoblju kako bi

osoblje odvojilo bateriju od uredaja.Upute za uklanjanje baterije

mozete pronaci na www.zeiss.com/cop/recycling.Materijali

i tvari prisutni u baterijama mogu predstavljati opasnost za
zdravlje i Stetno djelovati na okolis.Ako ispravno reciklirate prazne baterije,
dajete doprinos zastiti i o¢uvanju naseg okolisa.Predajete samo prazne baterije.
Koristena baterija ne sadrzi Zivu, kadmij ili olovo u koli¢ini koja prelazi grani¢ne
vrijednosti definirane Uredbom 2023/1542/EU.

Informacije za korisnike o zbrinjavanju elektricnih i
elektronickih uredaja (privatna kucanstva)
Ovaj simbol na proizvodima i/ili popratnim dokumentima
znadi da se potroseni elektricni i elektronicki proizvodi ne
smiju mijesati s obi¢nim kucanskim otpadom. Za propisnu
obradu, oporabu i recikliranju ovih proizvoda odnesite ih na
odgovarajuc¢a mjesta prikupljanja koja ih besplatno preuzimaju.U
nekim zemljama takoder je moguce ove proizvode pri kupniji
odgovarajuceg novog proizvoda predati lokalnom prodavacu.
Ispravnim zbrinjavanjem ovog proizvoda pomaze se zastiti
okoliSa i sprecavaju se moguci Stetni ucinci na ljude i okoli$ koji mogu nastati
kao posljedica nestru¢nog rukovanja otpadom.
Detaljnije informacije o najblizem mjestu prikupljanja mozete dobiti od
lokalne uprave. U skladu s nacionalnim zakonodavstvom, za nepravilno
zbrinjavanje ove vrste otpada kaznit ¢e se novcanim kaznama.
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Za poslovne korisnike u Njemackoj

ZEISS vam kao komercijalnom korisniku nudi moguénost preuzimanja otpadnih
uredaja koje je proizvelo drustvo ZEISS. Povrat je besplatan, osim ako nije
drugacije dogovoreno. Obratite se svojoj nadleznoj organizaciji prodaje

prije povrata otpadnog uredaja radi organizacije povrata.

Podatke za kontakt moZete pronadi na svojoj potvrdi narudzbe.

Za poslovne korisnike u Europskoj uniji
Obratite se svom prodavacu ili dobavljacu ako Zelite zbrinuti elektri¢ne i
elektronicke uredaje. On ima dodatne informacije dostupne za vas.

Informacije o zbrinjavanju u drugim zemljama izvan

Europske Unije

Obratite se lokalnim vlastima ili trgovcu ako

Zelite zbrinuti ovaj proizvod i raspitajte se 0 mogu¢nostima zbrinjavanja.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
Www.zeiss.com/consumer-products

36



HU - BIZTONSAGI UTASITASOK ES SZABALYOZASI INFORMACIOK

Biztonsagi utasitasok a kezeléshez

A mszaki adatokban megadott védelmi fokozatok csak akkor érheték el,

ha minden gumiboritas szorosan le van zarva, vagy a vadkamera tapegysége
csatlakoztatva van.

Fulladasveszély
m A készliléket zarja el a kisgyermekek elél. Ha helytelentl kezelik, az apro részek
levalhatnak, és ezek lenyelhetdk.

Az akkumulator biztonsagi utasitasai

= Ovatosan kezelje az eszkdzt: Durva kezelés esetén a belsé akkumulator
karosodhat.

m Ne hasznaljon sérllt készuléket. Ha viz kerll be, révidzarlat és tiz keletkezhet.
m Ne tegye ki a készUléket tliznek vagy 45°C feletti hdmérsékletnek.

m Ne hasznalja vagy toltse a készliléket, ha a haz

deformalédik, puffad vagy tulsagosan felforrosodik. Lehetséges, hogy a beépitett
akkumulator megsértlt. Ez tovabbi hasznalatnal tizet okozhat.

m Ne szerelje szét a készliléket az akkumulator cseréjéhez. Az akkumulator nem
Ugy van kialakitva, hogy a végfelhasznalo altali csere biztositott legyen.

m A készliléket csak 0 °C és 45 °C kozotti hdmérsékleten toltse.

m Ha hideg kornyezetben dolgozik, az akkumulator kapacitasa csokken. Ennek
miszaki okai vannak és ez nem hiba.

m Ne tarolja a készlléket hosszu ideig szélséséges hdmérsekleten. Ez az
akkumulator kapacitasanak tartos csokkenéséhez vezet

A tapellatas biztonsagi utasitasai

m Hasznalat el6tt ellendrizze a haldzati adaptert (nem tartozék) és a kabelt
lathato sérllések miatt.

m Ne hasznaljon hibas alkatrészeket, és kovesse a tapellatas biztonsagi utasitasait.
m A tapeellatasnak meg kell felelnie az IEC 62368-1 korlatozott aramforras-
kovetelményeinek (Q fliggelék) vagy az IEC 60950-1 (LPS, 2.5 fejezet).

Tovabbi informaciokért olvassa el a felhasznaloi kézikonyvet és a

mellékelt révid utmutatot. A folyamatosan frissuldé biztonsagi utasitasok és
a szabalyozasi informaciok, valamint a tovabbi dokumentumok a kdvetkez6
cimen taldlhatok: www.zeiss.com/cop/downloads
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Rendeltetésszerii hasznalat

A készulék a ZEISS vadkamerak tapellatasara szolgal. A készulék nem
gyerekjaték. A készlléket csak a hasznalati Utmutatoban lefrtak szerint
hasznalja. A gyarto vagy a kereskedé nem vallal felel6sséget a nem megfeleld
vagy helytelen hasznalatbol ered karokert.

Jogi és szabalyozasi informaciok
Az akkumulatorok artalmatlanitasa
z akkumulatorok artalmatlanitasa

Az Europai Unidban ez a szimboélum azt jelzi, hogy az ebben

a termékben hasznalt akkumulatort szelektiven kell

gy(jteni, nem dobhato ki a haztartasi hulladékkal egyutt.

A hasznalt akkumulatorok visszakuldésekor vegye igenybe

az orszagaban adott esetben rendelkezésre 4llé visszavételi

rendszert, és forduljon az ottani szakszemélyzethez, hogy

az akkumulatort levalasszak a készllékrél. Az akkumulator
eltavolitasara vonatkozo utasitasok a www.zeiss.com/cop/recycling oldalon
talalhatok. Az akkumulatorokban 1évd anyagok és ¢sszetevOk egészségugyi
és biztonsagi kockazatot jelenthetnek és karos hatassal vannak a kérnyezetre.
Ha megfeleléen Ujrahasznositja az Ures akkumulatorokat, ezzel hozzajarul
kornyezetlink védelméhez. Csak a lemerilt akkumulatorokat adja le. A
hasznalt akkumulator nem tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy éImot olyan
mennyiségben, hogy meghaladja a 2023/1542/EU rendeletben meghatarozott
hatarértekeket.

Felhasznaloi informaciok az elektromos és

elektronikus eszk6zok (maganhaztartasok) artalmatlanitasarol
Ez a szimbolum a termékeken és/vagy a kisérd
dokumentumokon azt jelenti,hogy a hasznalt elektromos és
elektronikus termekeket nem szabad a szokasos haztartasi
hulladékkal 6sszekeverni. Vigye a termékeket a megfeleld
gy(jtékozpontokba megfeleld kezelés, hasznositas és
Ujrahasznositas céljabol, ahol ingyenesen atveszik dket.
Bizonyos orszagokban lehet8ség van arra is, hogy ezeket a
termékeket a helyi kiskereskedének visszaszolgaltassa, ha egy

megfeleld Uj terméket vasarol.A termék megfeleld artalmatlanitasa vedi a

kornyezetet, és megel&zi az emberekre és a kornyezetre gyakorolt lehetséges

karos hatasokat, amelyek a hulladék nem megfelel6 kezelésébdl adddhatnak. A

legkozelebbi gyljtéhelyre vonatkozo részletesebb informaciokért forduljon a
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helyi 6nkormanyzathoz. A nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen az ilyen tipusd
hulladékok nem megfelel6 artalmatlanitdsaért buntetés szabhatd ki.

A németorszagi lizleti ligyfelek szamara

a ZEISS kereskedelmi felhasznaloként lehetdséget kinal a ZEISS

altal gyartott régi készllékek visszavételére. A visszaklldés dijmentes, hacsak

masként nem allapodtunk meg. A régi készllék visszakuldése el6tt vegye fel a
kapcsolatot az illetékes értékesitési szervezettel a visszakuldés megszervezése
érdekében. Az elérhet8ségeket a megrendelés visszaigazolasan talalja.

Az Eurdpai Unio uzleti tigyfelei szamara forduljon

a kereskeddjéhez vagy a szallitéjahoz, ha elektromos és elektronikus
berendezéseket kivan artalmatlanitani. Ok tovabbi informaciokkal tudnak
Onnek szolgalni.

Az Eurépai Union kiviili orszagokban

torténd artalmatlanitasra vonatkozo informaciok

Forduljon a helyi hatdsaghoz vagy keresked6hoz, ha a terméket
artalmatlanitani szeretné, és érdeklédjon az artalmatlanitas lehet8ségérdl.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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LT SAUGOS INSTRUKCIJOS IR TEISINE INFORMACIA

Saugaus naudojimo instrukcijos

Techniniuose duomenyse nurodyti apsaugos laipsniai pasiekiami tik tada, jei visi
guminiai dangteliai yra tvirtai uzdengti arba prijungtas laukinés gamtos
fotoaparato maitinimo Saltinis.

Pavojus uzspringti

m Laikykite §j prietaisa maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei prietaisu
naudojamasi neteisingai,kyla pavojus uzspringti atsilaisvinusiomis smulkiomis
detalemis.

Saugos instrukcijos Baterija

m Su prietaisu elkités atsargiai: Siurkstus elgesys gali sugadinti

vidine baterija.

m Nenaudokite sugadinto prietaiso. | prietaiso vidy patekes vanduo gali sukelti
trumpajj jungima ir gaisra.

m Saugokite prietaisa nuo ugnies arba aukstesnes nei 45 °C temperaturos.

m Nenaudokite ir nejkraukite prietaiso, jei jo korpusas

deformavosi, iSsiputeé arba pernelyg jkaito. |montuota baterija gali buti pazeista.
Tokio prietaiso naudojimas kelia gaisro rizika.

m Neardykite prietaiso, norédami pakeisti baterijg. Nenumatyta, kad baterija
keisty galutinis klientas.

m |kraukite prietaisg tik esant 0-45 °C temperatarai.

m Baterijos galia mazéja, kai prietaisas naudojamas Saltoje aplinkoje. Taip yra dél
techniniy priezasciy ir tai nelaikoma defektu.

m Nelaikykite prietaiso ilga laika ekstremalioje temperatroje. Dél to

nuolat mazeja baterijos galia.

Saugos instrukcijos Tinklo adapteris

m Prie$ naudodami patikrinkite, ar tinklo adapteris (nepridetas) ir kabelis
neturi matomy pazeidimy.

m Nenaudokite jokiy sugedusiy daliy ir laikykités maitinimo bloko saugos
instrukcijy.

= Maitinimo blokas turi atitikti riboto maitinimo 3altiniy reikalavimus pagal IEC
62368-1 (Q priedas) arba IEC 60950-1 (LPS, 2.5 skyrius).

Daugiau informacijos rasite naudojimo instrukcijose ir
pateikiamame greitajame vadove. Nuolat atnaujinamas saugas instrukcijas, teising
informacija ir kitus dokumentus rasite adresu www.zeiss.com/cop/downloads
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Naudojimo paskirtis

|renginys skirtas , ZEISS” laukinés gamtos vaizdo kameroms maitinti.

Sis prietaisas néra vaikidkas Zaislas. Prietaisa naudokite tik taip, kaip
aprasyta naudojimo instrukcijose. Gamintojas ar platintojas neprisiima jokios
atsakomybes uZ Zalg, atsiradusig dél netinkamo ar neteisingo naudojimo.

Teisiné informacija

Baterijy Salinimas
Europos Sajungoje Sis simbolis reiskia, kad Siame dokumente
aprasytame gaminyje naudojama baterija turi buti surenkama
atskirai ir nesalinama su buitinémis atliekomis. GrazZindami
panaudotas baterijas,naudokités jusy 3alyje veikiancia
grazinimo sistema ir kreipkites | specialistus, kad jie atjungty
baterija nuo prietaiso.Baterijos iSémimo instrukcijas rasite
adresu www.zeiss.com/cop/recycling.Baterijose esancios
medziagos ir substancijos gali kelti pavojy sveikatai ir

daryti Zalinga poveikj aplinkai.Tinkamai atiduodami tuscius baterijas

perdirbimui, prisidedate prie aplinkos tausojimo ir iSsaugojimo.

Grazinkite tik issikrovusias baterijas.Naudojamoje jkraunamoje baterijoje

nera gyvsidabrio, kadmio ar Svino tokiais kiekiais, kurie virsija 2023/1542/ES

reglamente nustatytas ribines vertes.

Informacija naudotojams apie elektriniy ir
elektroniniy prietaisy salinima (privatus namy ukiai)

Sis simbolis ant gaminiy ir (arba) juos lydinciuose dokumentuose
reiSkia, kad naudoty elektros ir elektroniniy gaminiy negalima
iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis. Kad Sie gaminiai
buty tinkamai tvarkomi, utilizuojami ir perdirbami, nuneskite juos
j atitinkamus surinkimo centrus, kur jie priimami nemokamai.
Kai kuriose 3alyse taip pat gali buti jmanoma grazinti Siuos
_ gaminius vietiniam mazmenininkui, jsigyjant atitinkama
nauja gaminj. Tinkamai 3alinant $j gaminj, saugoma aplinka
ir uzkertamas kelias galimam Zalingam poveikiui Zzmoneéms ir aplinkai, kuris
gali atsirasti del netinkamo atlieky tvarkymo. Issamesneés informacijos apie
artimiausig surinkimo centra teiraukites savo savivaldybés administracijos. Pagal
nacionalinius teisés aktus uz netinkama Sios rasies atlieky Salinima gali bati
skiriamos baudos.
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Verslo klientams Vokietijoje

. ZEISS” suteikia jums, komerciniam klientui, galimybe

grazinti senus , ZEISS” pagamintus prietaisus. Grazinimas nemokamas, nebent
buvo susitarta kitaip. Kreipkités j uz jus atsakinga pardavimo organizacija
pries grazindami sena prietaisa, kad blty galima organizuoti grazinima.
Kontaktine informacija rasite uzsakymo patvirtinime.

Europos Sajungos verslo klientams
Norédami iSmesti elektros ir elektronine jranga,
kreipkités | pardavéja arba tiekeja. Jis suteiks jums daugiau informacijos.

Informacija apie Salinima kitose salyse uz Europos Sajungos riby
Kreipkites j savivaldybés administracijg arba pardavejg,
jei norite iSmesti $j gaminj, ir paprasykite nurodyti Salinimo buda.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
Www.zeiss.com/consumer-products
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LV DROSIBAS NORADIJUMI UN REGULEJOSA INFORMACIA

Drosibas noradijumi lietosanai

Tehniskajos datos noraditie aizsardzibas veidi tiek sasniegti tikai tad, ja visi
gumijas parsegi ir cieSi noslégti vai ir pievienots savvalas kameras barosanas
avots.

Aizrisanas draudi

m Sargajiet 5o ierici no maziem bérniem. Nepareizas ricibas gadijuma var
atbrivoties mazas detalas, kuras var tikt noritas.

Akumulatora drosibas noradijumi

m Rikojieties ar ierici uzmanigi: Ja ar to rikojas rupji, ieksa esosais akumulators var
tikt bojats.

m Neizmantojiet bojatu ierici. Ja ieksa iek|Ust Gdens, var rasties issavienojumi un
aizdegsanas.

m Nepaklaujiet ierici uguns vai augstas temperaturas iedarbibai, kas parsniedz
45°C.

m Partrauciet ierices lietosanu vai uzladi, ja korpuss ir deforméts, uzpusts vai
parmeérigi uzkarséts. lespéjams iebuvéta akumulatora bojajums.Tas var izraisit
aizdeg3anos, ja to turpina lietot.

m Neizjauciet ierici, lai mainitu akumulatoru. Akumulators nav paredzéts
nomainai, ko veic gala klients.

m Uzladéjiet ierici tikai temperatlra no 0 °C lidz 45 °C.

m Stradajot auksta vide, akumulatora jauda samazinas. Tas ir tehnisku iemeslu dé|
un nav defekts.

m Neglabajiet ierici ekstremala temperatdra ilgu laiku. Tas izraisa pastavigu
akumulatora jaudas samazinajumu

Drosibas noradijumi par barosanas bloku

m Pirms lietoSanas parbaudiet baroSanas bloku (nav ieklauts komplekta) un kabeli,
vai nav redzamu bojajumu.

m Neizmantojiet bojatas detalas un ievérojiet drosibas noradijumus par barosanas
bloku.

m Barosanas blokam jaatbilst ierobeZotu barosanas avotu prasibam atbilstosi IEC
62368-1(Q pielikums) vai IEC 60950-1 (LPS, 2.5. nodala)

Lai iegltu papildinformaciju, ludzu, skatiet lietotaja rokasgramatu un pievienoto
Tso instrukciju. Pastavigi atjauninatos drosibas noradijumus un reguléjoso
informaciju, ka ari papildu dokumentaciju var atrast:
www.zeiss.com/cop/downloads
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Paredzétais lietojums

lerice ir paredzéta ZEISS savvalas kameru elektroapgadei.

lerice nav bérnu rotallieta. Izmantojiet ierici tikai ta, ka aprakstits

lietoSanas rokasgramata. Razotajs vai izplatitajs neuznemas nekadu atbildibu
par bojajumiem, kas radusies merkim neatbilstosas vai nepareizas lietosanas
del.

Juridiska un reglamentejosa informacija
Akumulatoru utilizacija

Eiropas Savieniba sis simbols norada, ka 3aja
izstradajuma izmantotais akumulators tiek savakts atseviski,
nevis jaizmet sadzives atkritumos. Lidzu, nododiet
izlietotos akumulatorus atpakalpienemsanas sistéma, kas var
but pieejama jusu valsti, un sazinieties ar kvalificétu personalu,
lai akumulators tiktu atdalits no ierices. Noradijumus par
akumulatora iznems3anu var atrast vietné www.zeiss.com/
cop/recycling.Akumulatoros esoSie materiali un vielas var
apdraudét veselibu un drosibu un kaitét videi.Ja jUs pareizi nododat parstradei
tuksos akumulatorus, jus sniedzat savu ieguldijumu musu vides aizsardziba
un saglabasana.Ludzu, nododiet tikai izladétus akumulatorus.lzmantotais
akumulators nesatur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu tada daudzuma, kas
parsniedz Regula 2023/1542/ES noteiktas robezvértibas.

Lietotaja informacija par elektrisko un
elektronisko iericu utilizaciju (privatas majsaimniecibas)

Sis simbols uz izstradajumiem un/vai pavaddokumentiem nozimé to, ka
izlietotas elektriskas un elektroniskas preces nedrikst sajaukt ar
sadzives atkritumiem. Nododiet
30s izstradajumus pareizai apstradei, regeneracijai un otrreizéjai
parstradei atbilstosos savaksanas punktos, kur tos pienem
bez maksas.Dazas valstis var but iespéjams ari nodot 5o0s
izstradajumus,pérkot attiecigu jaunu izstradajumu, savam

_ vietéjam mazumtirgotajam.
Pareiza 3a izstradajuma utilizacija palidz aizsargat vidi un novérs
iespéjamu kaitigo ietekmi uz cilvékiem un vidi, ko izraisa nepareiza riciba
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ar atkritumiem.Stkaku informaciju par tuvako savaksanas punktu var iegut
vietéja pasvaldiba. Saskana ar valsts tiesibu aktiem, par nepareizu 3ada veida
atkritumu utilizaciju var tikt piemérots sods.

Biznesa klientiem Vacija

ZEISS piedava jums ka komercialam lietotajam iespé&ju atgriezt ZEISS razotas
vecas ierices. AtgrieSana ir bez maksas, ja vien nav citadas vienosanas. Ludzu,
sazinieties ar par jums atbildigo tirdzniecibas organizaciju pirms vecas ierices
atgriesanas, lai organizétu atgrieSanu.

Kontaktinformaciju var atrast pasutijuma apstiprinajuma.
Biznesa klientiem Eiropas Savieniba

LGdzu, sazinieties ar savu izplatitaju vai piegadataju, ja velaties utilizet
elektriskas un elektroniskas ierices. Tam ir pieejama papildu informacija.
Informacija par utilizaciju citas valstis arpus

Eiropas Savienibas
Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu vai izplatitaju,
ja vélaties utilizét So izstradajumu, un jautajiet par utilizacijas iespéju.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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NO SIKKERHETSANVISNINGER OG INFORMASJON OM FORSKRIFTER

Sikkerhetsanvisninger for handtering
Kapslingsgradene som er spesifisert i de tekniske dataene oppnas kun hvis alle
gummidekslene er tett lukket, eller stramforsyningen til viltkameraet er tilkoblet.

Fare for svelging
m Oppbevar dette utstyret utilgjengelig for sma barn. Ved feil handtering kan
sma deler Igsne seg, og disse kan svelges.

Sikkerhetsanvisninger batteri

m Handter utstyret forsiktig: Raff handtering kan skade det interne

batteriet.

m |kke bruk en skadet utstyr. Inntrengning av vann kan fare til kortslutninger og
brann.

m |kke utsett utstyret for ild eller haye temperaturer over 45°C.

m |kke bruk eller lad utstyret hvis huset er

deformert, oppblast eller for varmt. Det installerte batteriet kan

vaere skadet. Dette kan fordrsake brann hvis det brukes videre.

m |[kke demonter utstyret for a bytte batteriet. Batteriet er ikke beregnet pa &
byttes ut av sluttkunden.

m Lad kun utstyret ved temperaturer mellom 0 °C og 45 °C.

m VVed bruk i kalde omgivelser reduseres batteriets kapasitet. Dette skyldes
tekniske drsaker

og ingen defekt.

m [kke oppbevar utstyret ved ekstreme temperaturer over lengre tid. Dette farer til
en permanent reduksjon av batterikapasiteten

Sikkerhetsanvisninger stramforsyningsenhet

m Sjekk stramforsyningsenheten (ikke inkludert) og kabelen fer bruk for
synlige skader.

m |kke bruk defekte deler og felg sikkerhetsanvisningene for
stremforsyningsenheten.

m Strgmforsyningsenheten ma oppfylle kravene til begrensede stramkilder i
henhold til IEC 62368-1 (vedlegg Q) eller IEC 60950-1 (LPS, kapittel 2.5).

For ytterligere informasjon, se brukerhandboken og den
medfglgende hurtigveiledningen. De kontinuerlig oppdaterte
sikkerhetsanvisningene og informasjon om forskrifter samt ytterligere
dokumentasjon finnes pa: www.zeiss.com/cop/downloads
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Tiltenkt bruk

Utstyret er utviklet for & forsyne ZEISS viltkameraer med strgm.

Utstyret er ikke noe leketay for barn. Bruk kun utstyret som beskrevet

i brukerhandboken. Produsenten eller forhandleren pétar seg intet ansvar for
skader som er forarsaket av ikke beregnet bruk eller feil bruk.

Juridisk informasjon og informasjon om forskrifter
Avfallsbehandling av oppladbare batterier

| EU indikerer dette symbolet at batteriet som brukes i dette
produktet, skal samles inn separat og ikke avhendes
sammen med husholdningsavfallet. Nar du returnerer brukte
batterier,ma du benytte deg av et eventuelt retursystem som
finnes i landet ditt, og kontakte kvalifisert personell der for & fa
batteriet adskilt fra utstyret.Instruksjoner for a ta ut batteriet
finner du pa www.zeiss.com/cop/recycling.Materialene og
stoffene som finnes i batteriene kan utgjere en helsefare og
ha en skadelig effekt pa miljget.Hvis du resirkulerer tomme batterier pa riktig
mate, gir du et bidrag til beskyttelse og bevaring av miljget vart.Returner kun
utladde batterier. Batteriet som brukes inneholder hverken kvikksglv, kadmium
eller bly i en mengde som overskrider grenseverdiene definert i forordning
2023/1542/EU.

Brukerinformasjon om avfallsbehandling av elektrisk og
elektronisk utstyr (private husholdninger)

Dette symbolet pa produkter og/eller medfglgende dokumenter
betyr at brukte elektriske og elektroniske produkter ikke skal
blandes med vanlig husholdningsavfall. Lever disse produktene
til tilsvarende gjenvinningsstasjoner for korrekt behandling,
gjenvinning og resirkulering,der de tas i mot gratis.| noen land
kan det ogsa vaere mulig a returnere disse produktene til den
I lokale forhandleren ved kjep av et tilsvarende nytt produkt.
Riktig avhending av dette produktet bidrar til & beskytte miljzet
og forebygge mulige skadelige effekter pa mennesker og miljg som kan oppsta
som fglge av feil handtering av avfall.Du kan fa mer detaljert informasjon om
naermeste gjenvinningsstasjon fra din kommuneadministrasjon. | samsvar med
statlig lovgivning, kan det ilegges bgter for feil avhending av denne typen
avfall.
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For bedriftskunder i Tyskland

Som kommersiell bruker tilbyr ZEISS deg muligheten til 4 ta tilbake

gammelt utstyr produsert av ZEISS. Returen er gratis, med mindre annet

ble avtalt. Ta kontakt med salgsorganisasjonen som er ansvarlig for deg for a
organisere returen fgr du sender det gamle utstyret tilbake. Kontaktdataene
finner du pa ordrebekreftelsen for din bestilling.

For bedriftskunder i EU

Ta kontakt med din forhandler eller leverander hvis du gnsker & avhende
elektrisk og elektronisk utstyr. Han har mer informasjon tilgjengelig for deg.
Informasjon om avhending i andre land utenfor.

Informasjon om avhending i andre land utenfor

Den europeiske union Ta kontakt med kommuneadministrasjon eller
forhandleren hvis du gnsker & avhende dette produktet, og be om et alternativ
for avhending.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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PL INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | INFORMACJE PRAWNE

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace obstugi

Stopnie ochrony okreslone w danych technicznych sa osiagane tylko wtedy, gdy
wszystkie gumowe ostony sg szczelnie zamkniete lub zasilanie kamery lesnej jest
podtaczone.

Niebezpieczenstwo potkniecia

m Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
W przypadku nieprawidtowej obstugi mate czesci moga sie poluzowac i zostac
potkniete.

Wskazoéwki bezpieczenstwa dotyczace akumulatora

m 7 urzadzeniem nalezy obchodzic sie ostroznie: Nieuwazne uzytkowanie moze
uszkodzi¢ wewnetrzng baterie.

m Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia. Wnikanie wody moze prowadzi¢ do
zwarc i pozarow.

m Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie ognia lub wysokich temperatur powyzej
45°C.

m Nie uzywac ani nie fadowac urzadzenia, jesli jego obudowa sie odksztatca,
pecznieje lub nadmiernie nagrzewa. Moze wystepowac uszkodzenie
zamontowanej baterii. Dalsze uzytkowanie moze doprowadzi¢ do pozarow.

m Nie nalezy demontowac urzadzenia w celu wymiany baterii. Bateria nie nadaje
sie do wymiany przez klienta koncowego.

m Urzadzenie nalezy fadowad wytacznie w temperaturze od 0°C do 45°C.

m Pojemnos¢ baterii zmniejsza sie podczas pracy w niskich temperaturach.
Wynika to z przyczyn technicznych i nie stanowi wady.

m Nie nalezy przechowywac urzadzenia w skrajnych temperaturach przez dtuzszy
czas. Powoduje to trwate zmniejszenie pojemnosci baterii

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace zasilacza

m Przed uzyciem sprawdzi¢ zasilacz sieciowy (brak w zestawie) i kabel pod katem
widocznych uszkodzen.

m Nie uzywac wadliwych czesci i przestrzegac wskazowek bezpieczenstwa dla
zasilacza.

m Zasilacz musi spetnia¢ wymagania dotyczace ograniczonych zrodet zasilania
zgodnie z norma IEC 62368-1 (zatacznik Q) lub IEC 60950-1 (LPS, rozdziat 2.5).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkowania i w

dostarczonej skréconej instrukcji obstugi. Stale aktualizowane wskazowki
bezpieczenstwa i informacje regulacyjne oraz dalsza dokumentacja znajduje sie
na stronie: www.zeiss.com/cop/downloads

49



Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do zasilania kamer lesnych ZEISS.

Urzadzenie nie jest zabawkga dla dzieci. Z urzadzenia nalezy korzysta¢ wytacznie
w sposob opisany w podreczniku uzytkowania. Producent lub sprzedawca

nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub nieprawidtowym.

Informacje prawne i regulacyjne
Utylizacja baterii
W Unii Europejskiej ten symbol oznacza, ze uzywana w tym
produkcie bateria musi by¢ zbierana oddzielnie i nie moze
by¢ utylizowana razem z odpadami z gospodarstwa
domowego. Przy zwrocie zuzytych baterii nalezy korzystac
z ewentualnie funkcjonujacego w danym kraju systemu
odbioru i skontaktowac sie z wyspecjalizowanym personelem
w celu odfgczenia baterii od urzadzenia.Instrukcja dotyczace
demontazu baterii znajduje sie na stronie www.zeiss.com/
cop/recycling. Materiaty i substancje zawarte w bateriach moga stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia i wptywac szkodliwie na srodowisko. Prawidtowy
recykling roztadowanych baterii przyczynia sie do ochrony i zachowania
naszego srodowiska.Prosimy o zwracanie wytacznie roztadowanych baterii.
Uzywana bateria nie zawiera rteci, kadmu ani otowiu w ilosciach
wykraczajacych poza wartosci graniczne okreslone w rozporzadzeniu
2023/1542/UE.

Informacje dla uzytkownika dotyczace utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (prywatne gospodarstwa domowe)

en symbol na produktach i/lub dokumentach towarzyszacych
oznacza, ze zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne nie
moga by¢ mieszane ze zwyktymi

odpadami z gospodarstw domowych. Aby zapewnic

prawidtowe przetwarzanie, odzyskiwanie i recykling, te

produkty nalezy dostarczy¢ do odpowiednich punktéw zbiorki,
I ktorych sa one przyjmowane bez optat.

W niektdrych te produkty mozna rowniez oddac u lokalnego
sprzedawcy przy zakupie odpowiedniego nowego produktu.Prawidtowa
utylizacja tego produktu chroni srodowisko i zapobiega mozliwym szkodliwym
skutkom dla ludzi i srodowiska wynikajacym z niewtasciwego postepowania
z odpadami.Doktadniejsze informacje na temat najblizszego punktu zbiorki
mozna uzyska¢ w administracji gminy.
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Zgodnie z przepisami krajowymi za nieprawidtowa utylizacje tego typu
odpadow moga byc¢ nakfadane kary.

Dla klientow biznesowych w Niemczech

ZEISS jako uzytkownik komercyjny oferuje mozliwos¢ zwrotu

zuzytych urzadzen wyprodukowanych przez ZEISS. Zwrot jest bezpfatny,
jesli nie uzgodniono inaczej. Przed odestaniem zuzytego urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z wtasciwg organizacja dystrybucyjna,

aby zorganizowac odbidr. Dane kontaktowe znajduja sie w potwierdzeniu
zamowienia.

Dla klientéw biznesowych w Unii Europejskiej
Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub dostawcg w przypadku zamiaru
utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Ma on wiecej informacji.

Informacje dotyczace utylizacji w innych krajach poza

Unia Europejska

Skontaktowac sie z administracja gminna lub sprzedawca, aby zutylizowac ten
produkt i zapyta¢ o mozliwosc¢ utylizagji.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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PT INFORMACOES DE SEGURANCA E REGULATORIAS

Instru¢des de seguranca para manuseamento

Os niveis de protecdo especificados nos dados técnicos so6 serdo alcancados
se todas as coberturas de borracha estiverem bem fechadas ou se a fonte de
alimentacao da camara de vida selvagem estiver conectada.

Perigo de asfixia

m Mantenha este dispositivo fora do alcance de criancas pequenas. Em caso

de manuseado incorreto,podem soltar-se pecas pequenas, que podem ser
engolidas.Instrucdes de seguranga da bateria

m Manuseie o dispositivo com cuidado: Se manuseada de forma brusca, a bateria
interna pode ser danificada.

m Nao utilize um dispositivo danificado. Se entrar dgua, podem ocorrer curto-
circuitos e incéndios.

m Nao exponha o dispositivo ao fogo ou a altas temperaturas acima de 45 °C.
m Pare de usar ou carregar o dispositivo se a estrutura

se deformar, inchar ou aquecer excessivamente. £ possivel que a bateria
embutida esteja danificada. Uma utilizagdo posterior poderd causar incéndios.
m Ndo desmonte o dispositivo para substituir a bateria. A bateria ndo se destina
a ser substituida pelo cliente final.

m Carregue o aparelho apenas em temperaturas entre 0 °C e 45 °C.

m Ao operar num ambiente frio, a capacidade da bateria diminui. Tal deve-se a
razoes técnicas e nao se trata de um defeito.

m Nao guarde o dispositivo sob temperaturas extremas por longos periodos de
tempo. Tal leva a uma reducdo permanente na capacidade da bateria

Instrucoes de seguranca do adaptador

m Antes da utilizacdo, verifique o adaptador (ndo incluido) e o cabo quanto a
danos visiveis.

m Nao use pegas defeituosas e siga as instrugdes de seguranca referentes ao seu
adaptador.

m O adaptador deve cumprir os requisitos referentes a fontes de alimentacao
limitadas da IEC 62368-1 (Anexo Q) ou IEC 60950-1 (LPS, Capitulo 2.5).

Para obter mais informacoes, consulte o manual do utilizador e o

Guia Rapido incluido. As instrucdes de seguranca permanentemente atualizadas
e informagodes regulamentares, bem como a documentacao adicional, podem ser
consultadas em: www.zeiss.com/cop/downloads
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Uso pretendido

O dispositivo destina-se a servir como fonte de energia para camaras de vida
selvagem ZEISS. O dispositivo ndo é um brinquedo. Use o dispositivo apenas
conforme descrito no manual de instrucdes. O fabricante ou revendedor ndo
assume qualquer responsabilidade por danos causados pelo uso improéprio ou
incorreto.

Informacoes legais e regulamentares
Eliminacao de baterias
Na Unido Europeia, este simbolo indica que a
bateria utilizada neste produto deve ser recolhida
separadamente e ndo deve ser descartada juntamente com
o lixo doméstico. Para a devolucao de baterias usadas, deve
recorrer a um dos sistemas de devolucdo que possam existir no
seu pals e,ai, devera pedir ao pessoal qualificado que separe a
bateria do dispositivo.Instrucoes para remover a bateria podem
ser encontradas em www.zeiss.com/cop/recycling.
Os materiais e substancias presentes nas baterias podem representar um perigo
para a saude e para o meio ambiente.Se reciclar corretamente as baterias
vazias, estara a contribuir para a protecao e preservacao do nosso meio
ambiente.Entregue apenas baterias descarregadas.O contetudo de mercurio,
cadmio ou chumbo nas baterias utilizadas nao excede os valores-limite
definidos no Regulamento 2023/1542/UE.

Informacao ao utilizador sobre o descarte de dispositivos elétricos e

eletronicos (residéncias particulares)

Este simbolo nos produtos e/ou documentos que os acompanham significa
que os produtos elétricos e eletronicos usados ndo podem ser
misturados com o lixo doméstico normal. Para o tratamento,
recuperacao e reciclagem corretos destes produtos, entregue-os
nos pontos de recolha corretos, onde séo aceites gratuitamente.
Em alguns paises também podera ser possivel entregar estes
produtos, aquando da compra de um novo produto, no seu

_ revendedor local.O descarte adequado deste produto ajuda a
proteger o meio ambiente e evita possiveis efeitos nocivos na
salde humana e no ambiente, resultantes do manuseamento incorreto de
residuos.Poderd obter informagdes mais detalhadas sobre o ponto de recolha
mais proximo junto da sua administracéo local. De acordo com a legislacéo
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nacional, o descarte inadequado deste tipo de residuo podera resultar em
penalizagdes

Para clientes empresariais na Alemanha

A ZEISS oferece-lhe, enquanto utilizador comercial, a oportunidade de retoma
de produtos antigos da marca ZEISS. A devolugao é gratuita, salvo indicacéo
em contrario. Entre em contacto com a organizacao de vendas responsavel por
si antes de devolver o dispositivo antigo, de forma a organizar a devolucdo. Os
dados de contacto poderdo ser consultados na confirmacao da sua
encomenda.

Para clientes empresariais na Unido Europeia

Entre em contacto com o seu revendedor ou fornecedor, se precisar de
descartar dispositivos elétricos e eletrénicos. Podera obter mais informacoes
junto do mesmo.

Informacoes sobre o descarte noutros paises fora

da Uniao Europeia

Entre em contato com a autoridade local ou com o seu revendedor, se desejar
descartar este produto, e questione sobre uma opc¢ao de descarte.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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RO INFORMATII DE SIGURANTA SI REGLEMENTARE

Instructiuni de siguranta pentru manipulare

Tipurile de protectie specificate in datele tehnice sunt atinse numai daca toate
capacele de cauciuc sunt bine inchise sau alimentarea camerei pentru animale
salbatice este conectata.

Pericol de sufocare

m Nu lasati acest dispozitiv la indemana copiilor mici. Daca este manipulat gresit,
se poate ca piesele mici sa se desprinda si sa poata fi inghitite.

Instructiuni de siguranta pentru acumulator

m Manipulati dispozitivul cu grija: Daca este manipulat brutal, acumulatorul din
interior poate sa se defecteze.

m Nu utilizati un dispozitiv deteriorat. Daca intra apa, pot aparea scurtcircuite si
incendii.

m Nu expuneti dispozitivul la foc sau la temperaturi ridicate peste 45°C.

m Opriti utilizarea sau incarcarea dispozitivului cand carcasa este

deformata, umflata sau incalzita excesiv. O posibila deteriorare a acumulatorului
incorporat

poate aparea. Acest lucru poate provoca incendii daca este folosit in continuare.
m Nu dezasamblati dispozitivul pentru a schimba acumulatorul. Acumulatorul nu
este prevazut pentru o inlocuire de catre clientul final.

m incércati dispozitivul numai la temperaturi cuprinse intre 0 °C si 45 °C.

m Cand se opereaza intr-un mediu rece, capacitatea acumulatorului scade. Acest
lucru se datoreaza unor motive tehnice si nu reprezinta un defect.

m Nu depozitati dispozitivul la temperaturi extreme pentru perioade lungi de
timp. Asta duce la o reducere permanenta a capacitatii acumulatorului

Instructiuni de siguranta pentru alimentator

m Verificati alimentatorul (nu este inclus in livrare) si cablul lui inainte de utilizare
pentru deteriorari vizibile.

m Nu utilizati piese defecte si respectati instructiunile de siguranta ale
alimentatorului dvs.

m Alimentatorul trebuie sa indeplineasca cerintele pentru surse de alimentare
limitate conform IEC 62368-1 (Anexa Q) sau IEC 60950-1 (LPS, Capitolul 2.5).

Pentru mai multe informatii, va rugam sa consultati manualul de utilizare si
ghidul rapid inclus. Instructiunile de siguranta actualizate continuu si
informatii de reglementare si documentatia suplimentara pot fi gasite la:
www.zeiss.com/cop/downloads
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Utilizarea prevazuta

Dispozitivul este destinat sa alimenteze camerele ZEISS pentru animale
salbatice. Dispozitivul nu este o jucarie pentru copii. Utilizati dispozitivul numai
asa cum este descris in manualul de utilizare. Producatorul sau comerciantul
nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru daune cauzate de o utilizare
necorespunzatoare sau incorecta.

Informatii legale si de reglementare
Eliminarea acumulatorilor
in Uniunea Europeand, acest simbol indica faptul ca
acumulatorul utilizat in acest produs trebuie colectat separat si
nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Va rugam
ca la returnarea acumulatorilor uzati sa va folositi de un sistem
de preluare care ar putea exista in tara dumneavoastra si
sa va adresati personalului calificat de acolo pentru a separa
acumulatorul de dispozitiv.Instructiunile pentru demontarea
acumulatorului pot fi gasite la www.zeiss.com/cop/recycling.
Materialele si substantele existente in acumulatori pot avea un efect nociv
asupra sanatatii si asupra mediului.Daca reciclati in mod corespunzator
acumulatorii descarcati, aduceti o contributie la protectia si conservarea
mediului nostru.Va rugam sa predati numai acumulatorii descarcati.
Acumulatorul folosit nu contine mercur, cadmiu sau plumb intr-o cantitate care
depaseste valorile limita definite in Regulamentul 2023/1542/UE.

Informatii pentru utilizator cu privire la eliminarea dispozitivelor

electrice si electronice (gospodarii particulare)

Acest simbol de pe produse si/sau documentele insotitoare inseamna ca
produse electrice si electronice uzate nu trebuie amestecate cu
deseurile menajere obisnuite. Pentru
tratarea, recuperarea si reciclarea corecta, duceti aceste produse
la punctele de colectare corespunzatoare unde sunt acceptate
gratuit.in unele tari, este posibil s fie posibila predarea acestor
produse la cumpararea unui produs nou corespunzator la
comerciantul local.Eliminarea corecta a acestui produs ajuta la
protejarea mediului si previne posibile efecte ddunatoare asupra

oamenilor si mediului, rezultate din manipularea necorespunzatoare

a deseurilor.Puteti obtine informatii mai detaliate despre cel mai apropiat

punct de colectare de la administratia municipald. in conformitate cu legislatia

statului, pentru eliminarea necorespunzatoare a acestui tip de deseuri pot fi
percepute penalitati.
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Pentru clientii business din Germania

ZEISS va ofera ca utilizator comercial posibilitatea de a

lua napoi dispozitivele vechi fabricate de ZEISS. Returul este gratuit, daca nu
a fost convenit altfel. Va rugam sa contactati organizatia de vanzari
responsabila pentru dvs. inainte de a returna vechiul dispozitiv pentru a
organiza returul. Detaliile de contact le gasiti in confirmarea comenzii pentru
comanda dumneavoastra.

Pentru clientii business din Uniunea Europeana

Va rugam sa contactati comerciantul sau furnizorul dumneavoastra daca doriti
sa eliminati dispozitive electronice. El are mai multe informatii disponibile
pentru dvs.Informatii despre eliminarea in alte tari din afara

Uniunii Europene

Va rugam sa contactati administratia municipala sau comerciantul dvs., daca
doriti sa eliminati acest produs, si sa solicitati o optiune de eliminare.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
Www.zeiss.com/consumer-products
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SV SAKERHETSANVISNINGAR OCH FORESKRIFTSINFORMATION

Sakerhetsanvisningar fér hantering

De skyddsnivaer som anges i tekniska data uppnas endast om alla
gummilock ar ordentligt stangda eller stromforsorjningen for viltkameran ar
ansluten.

Risk for kvavning
m Forvara denna enhet utom handerna pa sma barn. Om den hanteras fel kan
sma delar lossna vilka kan svéljas.

Sakerhetsanvisningar for batteri

m Hantera enheten forsiktigt: Om den hanteras vardslost kan det interna batteriet
skadas.

m Anvand inte en skadad enhet. Om vatten kommer in kan kortslutningar och
brander uppsta.

m Utsatt inte enheten for eld eller hoga temperaturer dver 45 °C.

m Sluta anvanda eller ladda enheten nar holjet ar deformerat, uppblast eller
Overdrivet upphettat. Mojlig skada pa det inbyggda batteriet kan finnas. Detta
kan orsaka brander om det anvands vidare.

m Ta inte isar enheten fOr att byta batteri. Batteriet ar inte avsett for

utbyte av slutkunden.

m | adda enheten endast vid temperaturer mellan 0 °C och 45 °C.

m Vid anvandning i en kall miljé minskar batteriets kapacitet. Detta beror pa
tekniska skal och &r ingen defekt.

m Forvara inte enheten i extrema temperaturer under langa perioder. Det leder till
en permanent minskning av batterikapaciteten

Sakerhetsanvisningar for natadapter

m Kontrollera natadaptern (medfdljer ej) och kabeln fore anvandning med
avseende pa synlig skada.

m Anvand inte defekta delar och folj sakerhetsanvisningarna fér natadaptern.
m Natadaptern maste uppfylla kraven pa begransade stromkallor enligt IEC
62368-1 (Bilaga Q) eller IEC 60950-1 (LPS, kapitel 2.5).

For ytterligare information, se bruksanvisningen och medféljande snabbguide.

De kontinuerligt uppdaterade sakerhetsanvisningarna och féreskriftsinformation
samt ytterligare dokumentation finns pa: www.zeiss.com/cop/downloads
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Avsedd anvandning

Enheten ar avsedd att driva ZEISS viltkameror.

Enheten ar inte en barnleksak. Anvand endast enheten enligt beskrivningen i
bruksanvisningen. Tillverkaren eller aterforsaljaren tar inget ansvar for skador
orsakade av icke avsedd eller felaktig anvandning.

Juridisk och féreskriftsinformation
Avfallshantering av ackumulatorer

| Europeiska unionen indikerar denna symbol att detta

batteri som anvands i produkten ska samlas in separat och

inte kasseras tillsammans med hushallsavfall. Vid aterlamning

anvand ett ett retursystem for anvanda batterier som kan

finnas i ditt land och kontakta fackpersonal dar for att separera
batteriet fran enheten.Instruktioner for att ta bort batteriet
finns pa www.zeiss.com/cop/recycling.

Materialen och @mnen som finns i batterierna kan utgora halso-
och sakerhetsrisk och ha skadlig inverkan p& miljon.Om du atervinner tomma
batterier pa ratt satt ger du ett bidrag till att skydda och bevara var miljo.
Lamna bara in urladdade batterier.Batteriet som anvénds innehaller inte
kvicksilver, kadmium eller bly i en mangd som overskrider gransvardena som
definieras i férordning 2023/1542/EU.

Anvandarinformation om kassering av elektriska och
elektroniska apparater (privata hushall)

Denna symbol pa produkter och/eller medféljande dokument betyder att
forbrukade elektriska och elektroniska produkter inte kan
blandas med vanligt hushallsavfall. Beakta korrekt behandling,
atervinning och atervinning av dessa produkter pa lampliga
insamlingsstallen, dar de tas emot kostnadsfritt. | vissa lander
kan det ocksa vara mojligt att vid inkop av dessa produkter ta
med den relevanta produkten till den lokala dterforsaljaren.

[ ] Korrekt kassering av denna produkt hjalper till att skydda miljon
och forhindrar mojliga skadliga effekter pa manniskor och miljon
till foljd av felaktig anvandning Hantering av avfall kan uppsta.Du kan fa mer
detaljerad information om narmaste insamlingsstalle fran den kommunala
forvaltningen. | enlighet med statlig lagstiftning kommer
felaktig kassering av denna typ av avfall kommer att leda till straffavgifter.
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For foretagskunder inom Tyskland

ZEISS erbjuder dig som kommersiell anvandare mojligheten att kdpa produkter
tillverkade av ZEISS att lamna tillbaka gamla enheter. Returen ar kostnadsfri om
inget annat har éverenskommits. Kontakta saljorganisationen som ansvarar for
dig innan du returnerar den gamla enheten for att organisera returen. Du
hittar kontaktuppgifter pa bekraftelsen for din bestallning.

For foretagskunder i Europeiska Unionen

Kontakta din aterforsaljare eller leverantér om du behover kassera

elektrisk och elektronisk utrustning. De har ytterligare information tillganglig
for dig.

Information om kassering i andra lander utanfér

den Europeiska unionen

Kontakta din lokala myndighet eller aterforséljare om du

Onskar kassera denna produkt och be om ett alternativ for kassering.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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SK BEZPECNOSTNE A REGULACNE INFORMACIE

Bezpecnostné pokyny pre manipulaciu

Urovne ochrany uvedené v technickych tdajoch sa dosiahnu len vtedy, ak su
vSetky gumové kryty pevne uzavreté alebo je pripojeny zdroj napajania kamery
pre divoku zver.

Nebezpecenstvo zadusenia

m Toto zariadenie uchovavajte mimo dosahu malych deti. Pri nespravnom
zaobchadzani sa mozu uvolnit malé casti, ktoré sa daju prehltntt.

Bezpecnostné pokyny pre batériu

m So zariadenim manipulujte opatrne: Pri hrubom zaobchadzani sa méze
vnutorna batéria poskodit.

m Nepouzivajte poskodené zariadenie. Ak sa voda dostane dovnutra, moze dojst
ku skratu a poZiaru.

m Nevystavujte zariadenie ohnu ani vysokym teplotam nad 45 °C.

m Prestante zariadenie pouZivat alebo nabijat, ked'je kryt zdeformovany, naduty
alebo nadmerne zahriaty. MdZe dojst k poskodeniu vstavanej batérie. Pri dalSom
pouzivani to moZze spdsobit poZziar.

m Pri vymene batérie zariadenie nerozoberajte. Batéria nie je uréena na vymenu
z0 strany koncového zékaznika.

m Zariadenie nabijajte iba pri teplotach medzi 0 °C a 45 °C.

m Pri prevadzke v chladnom prostredi sa kapacita batérie znizuje. Ide o technicke
priciny a nie chybu.

m Neskladujte zariadenie dIhsi cas v extrémnych teplotach. To vedie k

trvalému znizeniu kapacity batérie

Bezpecnostné pokyny pre napajaci adaptér

m Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie napajaci adaptér (nie je sucastou dodavky) a
kabel viditelné poskodeny.

m Nepouzivajte chybné diely a dodrZujte bezpecnostné pokyny pre vas napajaci
adaptér.

m Napajaci adaptér musi spifiat poziadavky na obmedzeny zdroj energie pod!a
normy IEC 62368-1 (Priloha Q) alebo normy IEC 60950-1 (LPS, kapitola 2.5).

Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke a v

dodanej strucnej prirucke. Neustale aktualizované bezpecnostné
pokyny a regulacné informacie a dalsiu dokumentaciu najdete na
adrese: www.zeiss.com/cop/downloads
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Zamyslané pouzitie

Zariadenie je urcené na napajanie kamier ZEISS na divoku zver.

Zariadenie nie je detska hracka. Zariadenie pouZzivajte len podla popisu v
navode na pouzitie. Vyrobca ani predajca neprebera ziadnu zodpovednost za
poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim.

Pravne a regulacné informacie
Likvidacia batérii

V Europskej Unii tento symbol oznacuje, Ze batéria pouzita v
tomto vyrobku sa separuje a nevyhodi sa spolu s vyrobkom
do komunélneho odpadu. Pri vrateni pouzitych batérii vyuZzite
niektory systém spatného odberu vo vasej krajine a
kontaktujte kvalifikovany personal, aby batériu oddelil od
zariadenia.Pokyny na vybratie batérie najdete na stranke www.
zeiss.com/cop/recycling. Materialy a latky pritomné v batériach
mozu predstavovat zdravotné a bezpecnostné riziko a
mat skodlivy vplyv na Zivotné prostredie.Ak spravne recyklujete prazdne
batérie, prispievate k ochrane a zachovaniu n&sho Zivotného prostredia.
Prosime, odovzdajte len vybité batérie.Pouzita batéria neobsahuje ortut,
kadmium ani olovo v mnoZzstve, ktoré prekracuje limitné hodnoty definované v
nariadeni 2023/1542/EU.

Pouzivatelské informacie o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo v sprievodnych dokumentoch znamens,
ze spotrebované elektricke a elektronické vyrobky sa nesmu
vyhodit do
komunalneho odpadu z domacnosti. V ramci spravneho
spracovania, zhodnotenie a recyklacie tychto vyrobku ho
odneste na prislusné zberné miesta, kde ho bezplatne prijimaju.vV
niektorych krajinach je tiez mozné tieto vyrobky

_ odovzdat miestnemu predajcovi pri kipe nového vyrobku.
Spravna likvidacia tohto produktu pomaha chranit zivotné
prostredie a predchadzat moznym $kodlivym tcinkom na ludi a Zivotné
prostredie vyplyvajlce z nespravnej manipulacie s odpadom.Podrobnejsie
informécie o najblizSom zbernom mieste vam poskytne sprava obce. V sulade
so Statnou legislativou moézu byt za nespravnu likvidaciu tohto druhu odpadu
udelené sankcie.
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Pre firemnych zakaznikov v Nemecku

vam spolocnost ZEISS ako komerénému pouzivatelovi pontka moznost
odovzdat staré zariadenia vyrobené spolo¢nostou ZEISS spat. Vratenie tovaru
je bezplatné, pokial nebolo dohodnuté inak. Pred vratenim starého zariadenia
kontaktujte odbytovU organizaciu, s ktorou si vratenie dohodnete. Kontaktné
Udaje najdete v potvrdeni objednavky.

Firemni zakaznici v Europskej unii
sa mozu obratit na svojho predajcu alebo dodavatela, ak chcu zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia. Ten vam poskytne dalsie informacie.

Informacie o likvidacii v inych krajinach mimo

Europskej tunie

Obratte sa na miestnu spravu obce alebo predajcu,

ak chcete tento vyrobok zlikvidovat a informujte sa 0 moznosti likvidacie.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
Www.zeiss.com/consumer-products
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SL VARNOSTNE IN REGULATIVNE INFORMACIJE

Varnostne informacije v zvezi z ravnanjem

Stopnje zascite, navedene v tehni¢nih podatkih, so dosezene le, e so vsi
gumijasti pokrovcki trdno zaprti ali pa je prikljuceno napajanje kamere za divje
zivali.

Nevarnost pogoltnjenja

= Te naprave ne dajajte v roke majhnim otrokom. Pri nepravilnem ravnanju se
lahko locijo majhni deli, ki se lahko pogoltnejo. Varnostne informacije v zvezi z
baterijo

= Z napravo ravnajte skrbno: Pri grobem ravnanju lahko notranja baterija utrpi
skodo.

= Poskodovane naprave ne uporabljajte. Pri vdoru vode lahko pride do kratkih
stikov in pozarov.

= Naprave ne izpostavljajte ognju ali visokim temperaturam nad 45 °C.

= Naprave ne uporabljajte in ne polnite vec, ce se ohisje deformira, napihne ali
premocno segreje. Lahko gre za poskodbo vgrajene baterije. Ta lahko pri nadaljn-
ji uporabi povzrodi pozare.

= Ne razstavljajte naprave, da bi zamenjali baterijo. Baterija ni primerna za
zamenjavo s strani koncne stranke.

= Napravo polnite le pri temperaturah med 0 °C in 45 °C.

= Pri delovanju v hladnem okolju se kapaciteta baterije zmanja. To je tehni¢no
pogojeno in ne predstavlja okvare.

= Pri ekstremnih temperaturah naprave ne shranjujte dlje ¢asa. To privede do
trajnega zmanjsanja zmogljivosti baterije. Varnostne informacije v zvezi z napa-
jalnikom

= Pred uporabo preverite napajalnik (ni vsebovan v obsegu dobave) in kabel glede
vidnih poskodb.

= Ne uporabljajte okvarjenih delov in upostevajte varnostne informacije svojega
napajalnika.

= Napajalnik mora izpolnjevati zahteve za omejene vire elektricne energije v skla-
du z IEC 62368-1(Priloga Q) ali IEC 60950-1 (LPS, poglavje 2.5).

Za dodatne informacije glejte uporabniski prirocnik in priloZeni hitri vodnik.
Stalno posodobljene varnostne inregulativne informacije ter druga dokumentacija
S0 na voljo na:

www.zeiss.com/cop/downloads
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Predvidena uporaba

Naprava je zasnovana za napajanje kamer ZEISS za divje Zivali.

Naprava ni otroska igraca. Napravo uporabljajte le, kot je opisano v
uporabniskem prirocniku. Proizvajalec ali trgovec ne prevzema odgovornosti za
skodo, ki nastane zaradi nepredvidene ali napacne uporabe.

Pravne in regulativne informacije
Odstranjevanje baterij med odpadke

Evropski uniji ta simbol oznacuje, da je treba baterijo, uporab-

ljano v tem izdelku, zbrati lo¢eno in je ne odstraniti skupaj

z gospodinjskimi odpadki. Pri vracilu uporabljene baterije se

posluZite v svoji drzavi morebitno obstojecega sistema vracanja

in se obrnite na strokovno osebje, da se baterija lo¢i od naprave.

Navodila za odstranitev baterije so na voljo na spletni strani

www.zeiss.com/cop/recycling. Materiali in snovi v baterijah lahko
gkodujejo zdravju in okolju. Ce prazne baterije pravilno oddate v recikliranje,
prispevate k varovanju in ohranjanju nasega okolja. Oddajte le izpraznjene bateri-
je. Uporabljana baterija ne vsebuje Zivega srebra, kadmija ali svinca v koli¢inah, ki
bi presegale mejne vrednosti, opredeljene v Uredbi 2023/1542/EU.

Uporabniske informacije o odstranjevanju elektri¢nih in
elektronskih naprav (zasebna gospodinjstva)

a simbol na izdelkih in/ali spremljajocih dokumentih pomeni, da
se uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov ne sme mesati

z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Da zagotovite pravilno

ravnanje, predelavo in recikliranje teh izdelkov, jih oddajte na ust-

reznih zbirnih mestih, kjer jih sprejemajo brezpla¢no. V nekaterih
drzavah je te izdelke mogoce oddati tudi ob nakupu ustreznega
novega izdelka pri lokalnem trgovcu.

Pravilno odstranjevanje tega izdelka sluzi varovanju okolja in
prepreCuje morebitne skodljive ucinke na ljudi in okolje, ki lahko nastanejo zaradi
nepravilnega ravnanja z odpadki.

Podrobnejse informacije o najblizjem zbirnem mestu prejmete pri svoji
obcinski upravi. V skladu z nacionalno zakonodajo se lahko za
nepravilno odstranjevanje te vrste odpadkov zaracunajo kazni.
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Za poslovne stranke v Nemciji

ZEISS vam kot komercialnemu uporabniku nudi moznost vracila odsluzenih naprav
proizvajalca ZEISS. Vracilo je brezplacno, e ni bilo dogovorjeno drugace. Preden ods-
luZzeno napravo posljete nazaj, vzpostavite stik s pristojno prodajno organizacijo, da
organizirate vracilo. Kontaktne podatke najdete na potrdilu o svojem narocilu.

Za poslovne stranke v Evropski uniji
Ce Zelite odstraniti elektri¢ne in elektronske naprave,
stopite v stik s svojim trgovcem ali dobaviteljem. Za vas ima na voljo ve¢ informacij.

Informacije o odstranjevanju v drugih drzavah zunaj

Evropske unije

Ce Zelite odstraniti ta izdelek, stopite v stik s svojo obcinsko upravo ali svojim trgovcem
in povprasajte o0 moznosti odstranjevanja.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
Www.zeiss.com/consumer-products
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BG UHO®OPMALNA 3A BE3OMACHOCT N HOPMATUBHA
NWHO®OPMALINA
NHcTpykumm 3a 6e3onacHocT npu paboTa
MocoyeHnTe B TeXHUYECKMUTE JaHHM HIBA Ha 3aLlMTa ce MOCTUraT camo ako
BCMYKM FYMEHM Kanauy ca NIbTHO 3aTBOPEHN UM 3aXPaHBAHETO Ha KamepaTa
3a AVBY XKMBOTHM € CBbp3aHo.
OnacHoOCT OT 3afjaBAHe
m [laseTe TOBa YCTPOWMCTBO OT pbLieTe Ha Masku fAeua. Ako ce Gopasu
HemnpaBWIHO, MOXe
[a ce pa3xnabaT opebHu YacTu, KOUTO MoraT fa 6baaT NorbaHaTy.
NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT Ha GaTepusaTa
m PaboTeTe BHUMATEHO C YCTPONCTBOTO: AKO ce Bopasw rpybo, BbTpeLllHaTa
HaTepuma Moxe fa ce nospeau.
m He 13n013BaiiTe NOBPeAEHO YCTPOMCTBO. AKO MPOHUKHE BOAA, MOXe Aa
Bb3HVIKHE KbCO ChbefMHEHNE 1 noxap.
m He y31arante yCTPOMCTBOTO Ha OrbH WM BUCOKM TemnepaTypu Hag 45°C.
m CrpeTe fa M3Non3BaTte WK 3apexaarte YCTPOMCTBOTO, KOraTo KOpMyChbT e
feopMupaH, 13ayT v HarpaT npekoMepHo. MNospeda Ha BrpageHata
HaTepra Moxe [a Bb3HUKHe. TA MOXe [a NMPUYMHM NoXap Npwv no-HaTaTblUHa
ynotpeba.
m He pa3rnobsBalite yCTPOWCTBOTO, 33 fja CMeHWTe baTepuaTa. batepusTa He e
npeasuaeHa 3a CMAHA OT KPaeH KJIMeHT.
m 3apexjanTe yCTpoMCTBOTO camo npu Temnepatypu Mexzy 0 °C n 45 °C.
m KoraTo paboTuTe B CTyAeHa Cpefia, KanaunuTeTsT Ha baTepuaTa HamansBa.
ToBa ce Ob/KM Ha TEXHUYECKU MPUYMHN U He e fedbekT.
m He CbXxpaHABanTe yCTPONCTBOTO NPW eKCTPEMHM TemnepaTtypu 3a Abarv
nepuoay oT Bpeme. ToBa BOAM [0 MOCTOAHHO HamMasABaHe Ha KanauuteTa Ha
batepusTa
MHcTpyKkumm 3a 6e30nacHOCT Ha 3aXpaHBaLLUsA apantep
m [poBepeTe 3axpaHBaLLMsA afanTtep (He e BkoYeH) 1 kabena npean ynotpeba
3a BUAVIMU LLETW.
m He n3non3ssaiiTe feekTHM 4acTu 1 clefiBaiiTe BalLmUTe MHCTPYKLMM 3a
6e30MacHOCT Ha 3axpaHBaLLuA afganTep.
m 3aXpaHBaLLMAT afanTep TpAbBa Aa OTroBaps Ha M3MCKBaHUATa 3@ OrpaHnyeH
MN3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe cbrnacHo IEC 62368-1 (Mpunoxerne Q) nnwm IEC
60950-1 (LPS, rnasa 2.5).
3a AOMbIHWTENHA UHOPMALWIA, MOSIA, BUXKTE PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens
1 NpefoCcTaBeHOTO 6bP30 PHKOBOLCTBO. HeNMpekbcHaTO akTyann3npaHm
MHCTPYKLWMK 33 6e30MacHOCT v perynatopHa MHMopMaLma, Kakto v
JOMbJIHNUTENHa AOKYMEHTaLWA, MOXeTe fa HaMepuTe Ha:
www.zeiss.com/cop/downloads
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MNpepHa3HayeHune

YCTpONCTBOTO € MpefHa3HayeHo 3a 3axpaHBaHe Ha Kamepu 3a AVBK
KMBOTHM ZEISS. YCTPOMCTBOTO He e feTcka urpadka. Msnonssante
YCTPOWCTBOTO CaMO KakTo e OMMcaHo B PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba.
MpOU3BOANTENAT WAV THPrOBEL BT HE MOEMa OTFOBOPHOCT 3alleTy,
npuv4nHeHn oT ynoTpeba He No NpefiHa3HaveHne AV HenpaswHa ynotpeba.

MNMpaBHa 1 HopmaTUBHa MHopMmaLua
N3xBbpnAHe Ha akymynaTopu
B EBponenckna Cbio3 TO3M CMBOJI MOKa3Ba, ve
akymynatopHaTa 6aTepus, ©3non3BaHa B NPOAyKTa, ce
cbbrpa oTAENHO, a He TpAbBa Aa ce U3XBBbP/IA 3aefHO C
6uToBMTE OTNaabLM. KoraTo BpbLLUaTe U3nonssaHu batepuu,
MOA, 13non3sanTe cMcTeMa 3a 06paTHO NpriemMaHe, KOATO
MOXe [a CbLLecTByBa BbB BallaTa CTpaHa v
ce cBbpXeTe ¢ KBaMduLUVpaH NepcoHa Tam, 3a Aa
oTaenuTe batepuaTa OT YyCTPONCTBOTO.
VIHCTPYKLMM 33 OTCTPaHABaHe Ha baTepuaTa MOXeTe a HaMepUTe Ha WWW.
zeiss.com/cop/recycling.MaTepuanuTe 1 BellecTBaTa, Halv4HK B baTepuunTe,
MoraT fa npeAcTaBnABaT ONacHOCT 3a 34paseTo v 6e3onacHoCcTTa u
[a uMaT BpeHO Bb3[eNCTBIE BbPXy OKOJIHaTa cpefa.AKo MpaBuIIHO
peuunKavpaTe N3ToLLeHN BaTepuu, BUe NpaBuTe CBOA NPUHOC 3a
3alMTaTa v onasBaHeTo Ha OKOHaTa cpeda.Mons, npefnasanTe caMo
n3TolLeHn baTepun.i3non3saHata baTepnsa He CbabpXa XMBakK, KaaMuit
1N 0J10BO B KOIMYECTBO, KOETO HaABWLLIaBa rpaHNYHUTE CTOMHOCTY,
onpenenenu 8 PernameHT 2023/1542/EC.

NHdopmaumsa 3a noTpebuTenss OTHOCHO U3XBBLPJIAHETO HA
eNeKTPUYeckn 1 eNleKTPOHHU YCTPONCTBA (YaCTHU AOMAKUHCTBA)

TO31 CUMBOJT BBPXY NMPOAYKTUTE U/WAN NpULpy>Kasalnte

1 LLOKYMEHTV 03HauaBa, Ye M3Pa3xoABaHuTe enekTpuieckm

1 eNeKTPOHHY NPOAYKTU He TpsibBa Aa ObhaT cMecBaHM C

06UKHOBEHM BMTOBM OTNaabLKM. 3aHeceTe 3a NPaBUIIHOTO

TpeTupaHe, Bb3CTaHOBABAHE 1 peLVKnpaHe Te3n NpoayKTU B

noaxoasLnTe

nyHKTOBe 3a CbbMpaHe, KbAETO Te ce npuemart 6e3nnaTHo.

_ B HAKOW CTpaHM MOXe CbLLO Aa € Bb3MOXHO Npu NnokynkaTa

Ha CbOTBETHWA HOB NPOAYKT Aa vl NpefafeTe Ha MeCTHUSA Tbprogell,.
MpaBWIHOTO M3XBbPJIAHE Ha TO3M MPOLYKT MOMara 3a ornasBaHeTo Ha

oKOJHaTa cpefa v NpefoTepaTaBa
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Bb3MOXHM BpeaHM edhekTn BbPXy XopaTa U OKOsHaTa cpefa B pe3ynTaT Ha
HempaBuHa 06paboTka Ha oTnagbUn.MoxeTe aa noay4nTe no-nofpobHa
MH(OPMaLMs 3a Haln-61M3KMA MYHKT 3a CbOKpaHe OT BallaTa

0OLLMHCKa aAMUHICTPALMA. B CbOTBETCTBYE C LbPXKaBHOTO
3aKOHOJATENCTBO, 3@ HEMPaBUIHOTO U3XBbPJISAHE HA TO3M BUA OTNaabLM
MOXe [ia Ce HafaraT CaHKUML.

3a 6u3Hec knneHTn B FepmaHus

ZEISS BV npefinara KaTo ThproBCcky NOTpebuTen Bb3MOXHOCTTa [1a B3eMe
obpaTHO NpousseaeHun oT ZEISS cTtapu ycTponcTsa. BpblyaHeTo e 6e3nnaTtHo,
OCBEH aKo He e JOroBopeHo Apyro. Mond, cBbpxeTe ce C TbprosckaTa
OpraHu3auma, KoATo OTroBapA 3a Bac,Npeau Aa BbpHeTe CTapoTo
yCTPOWNCTBO, 3a fla OpraHusMpaTe BpbLlaHeTo. MoxeTe Aa HamepuTe AaHHM
3a KOHTaKT B MOTBbPX/AEHNETO Ha MOpbYKaTa 3a BallaTta nopbyka.

3a 6usHec kn1MeHTH B EBponeiickus cbio3

Mons, cBbpXeTe Ce C BalluA TbProBew Uiu AOCTaBYMK, ako MaTe Hy>Xaa oT
M3XBBPSHE Ha eNEeKTPUYECKU 11 eNIeKTPOHHM YCTPOICTBA. Toi pasnonara ¢
LONbJIHWTENHA MHDOPMaLWS 3a Bac.

NHdopmauus 3a UsxBbpJiisiHe B APYrn CTPaHN U3BbH

EBponenicknsa cbio3

Mons, cBbpXeTe e C MeCTHWTE BNACTU WAV Tbprogell, ako

ncKaTe fa N3XBbpanTe TO31 NPOAYKT U fla 3annTaTe 3a ONnuUKnA 3a U3SXBbpPJIAHE.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
www.zeiss.com/consumer-products
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RU UH®OPMALMA 3A BE3ONACHOCT U HOPMATUBHA
WHCTpYKLMM NO TeXHMKe 6e30nacHOCTU Npu obpaLleHnn

CTeneHb 3aLLMTbl, yKazaHHan B TEXHNYECKMX XapaKTepuncTuKax, LoCTUraeTcs
TOJIbKO B TOM C/ly4ae, /v BCe PE3VHOBbIE KPBILLKU MAOTHO 3aKPbIThl UK
NOAKIOHEHO NUTaHne KaMepbl.

OnacHOCTb yAayLUeHus

- XpaHuTe yCTPOMCTBO B HEAOCTYMHOM 1A ManeHbKyx geten mecte. Mpu
HenpasuibHOM 0BpaLLieHWM MefKve AeTasn MOTYT OTCOEANHUTLCS U BbiTb
NPOrIOYEHHBIMM.

NHCTpyKummn no 6e3onacHoCTH, KacalowmecsakkymynaTopa

- CobniofaiiTe Mepbl NPefoCTOPOXHOCTY NPV 0BpaLLEHMI C YCTPONCTBOM:
MpY HEOCTOPOXXHOM OBpaLLIEHN BHYTPEHHWI akKyMyAATOP MOXeET BbiTb
noBpexaeH.

- He ncnonb3yiTe nospexaeHHoe yCTpoicTBo. MNonadaHve BOAbl MOXET
NpVBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO 1 MOXKapy.

- He noageprarnte yCTPOWNCTBO BO3AENCTBUIO OTHA UM BbICOKUX TEMMIEepaTyp,
npesblwatoLmx 45 °C.

- He ncnonb3ynte v He 3apaxanTe yCTPOWCTBO, eC/Iv ero Kopnyc
nehopMupyeTca, pasfyBaeTca UK Ype3mMepHO HarpeBaeTca. Bo3MoXHO
noBpexeHne yCTaHOBIEHHOrO aKKyMyIATopa

. [anbHeniuee NCNONb30BaHVE MOXET NPUBECTU K MOXapy.

- He pa3bvipaiiTe yCTPOMCTBO ANA 3aMeHbl akKyMynaTopa. AKKYyMynaTop He
noaXoAUT [N 3aMeHbl KOHeYHbIM noTpebuTenem.

- 3apaxanTe yCTPOMCTBO TOMbKO Npu Temnepatype ot 0 °C fo 45 °C.

- Mpw 3kcnnyaTaummn B XONOAHbIX YCNIOBUAX EMKOCTb akKKyMYNIATOPa CHYKAeTCA.
3TO BbI3BAHO TEXHUYECKMMU MPUYMHAMU 1 He ABNAETCA AedekToM.

- He XxpaHwvTe yCTpPOMCTBO NpU 3KCTPEMasbHbIX TeMnepaTypax B TedeHne
ONUTENBbHOrO BPeMeHW. 3TO NPUBOAUT K MOCTOAHHOMY CHUXEHUIO EMKOCTU
akkymynatopa

NHCTPYKLMKN No TexHUKe 6e30MmacHOCTH, Kacalowmecs 61oKa NuTaHusA
- Mepef, MCNONb30BaHKEM NPOBEPbTE CETEBOW aflanTep (He BXOAWT B KOMMIEKT)
1 kabenb Ha Hasmyve BUAMMbIX MNOBPEXAEHNI.

- He ncnonb3yiTe HevcnpasHble feTanun 1 cobntofaiTe MHCTPYKLMW MO
H6e3onacHoCTV A5 Ballero 61oka NuTaHuA.

- bnok nuTaHWA JosKeH COOTBETCTBOBaTL TPEOOBAHMAM K NCTOYHMKAM
OrPaHVY4EHHOrO NMUTAHWA B COOTBETCTBUM CO CTaHaapToM IEC 62368-1
(MpwnoxeHwe Q) unu IEC 60950-1 (LPS, Maga 2.5).
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[ns noayyeHns 4ONONHUTENbHON MHOPMaLLMK 06paTUTECh K
PYKOBOACTBY MO 3KCMAYyaTaLWN 1 NpUiaraeMomy KpaTkoMmy pykOBOLCTBY.
MoCTOAHHO 06HOBASIEMbIE MHCTPYKLMM NO 6€30MacHOCTY M HOPMAaTUBHYIO
MHMOPMALWIO, a TakKe JOMNOAHUTENbHYIO JOKYMEHTAUMIO MOXHO HalnTX Ha
canTe www.zeiss.com/cop/downloads

Mpepnonaraemoe ncnonb3oBaHue

YCTpONCTBO NpefHa3Ha4yeHo ANa NuTaHma kamep ZEISS ona cbeMok aukon
nNpVpPoabl. YCTPOMCTBO He ABNAETCA AETCKOW UMPYLLKOW. Vicnonb3ynTe
yCTPOWCTBO TOJIbKO B COOTBETCTBUM C ONMUCAHNEM,NPVBEAEHHBIM B
pyKOBOACTBE MOMb30BaTens. [IpOVM3BOANTENb UAW ANNep He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3@ NOBPEXAEHWS, Bbi3BaHHbIe HEMPaBWbHbIM UK
HeakKypaTHbIM 1CMOb30BaHNEM.

MNMpaBoBas n HopMaTuMBHaA MHOpPMaLnA

YTunumsauma akKkymynaTopos

B EBponenckom Coto3e faHHbI CMBO YKa3blBaeT Ha TO, aKKyMYIATOP,
MCNoNb3yeMblit B AaHHOM 13Lenun, Heobxo4MMO CAaBaTh
B CMeLuasnbHble MyHKTbl cOopa 1 He yTUIM3MpoBaTh BMeCTe
C 6bITOBbIMM OTX0AaMU. [1pK BO3BPaTe UCMOb30BaHHbIX
akKyMyJIATOPOB BOCMONb3yNTECh C1cTeMom cbopa,
CyLLecTBylOLLIEN B BalLleil CTpaHe, 1 obpaTuTech K
crneumanuncty, 4Tobbl OH M3BeK baTapeto U3 yCTPONCTBaA.
VIHCTpYKUWMM MO 13BNeYeHnto 6aTapen MoOXHO HaTn

Ha caiTe www.zeiss.com/cop/recycling. MaTepuanbl 1 BelLecTsa,

copepxallveca B batapesx, MOryT NPeACTaBAATb ONACHOCTb ANA

3[0POBbA K OKa3bIBAIOT BpeAHOEe BO3AENCTBME Ha OKPYXKalOLLYto cpefy.

YTUAN3MPYA UCNOb30BaHHbIe akKyMyAATOPbI Hag exallum obpasom,

Bbl BHOCUTE CBOW BKJ1a4, B 3aLLMTY V1 COXPaHEHMe OKpYyXKaloLLlen cpefbl.

Moxanyncra, Bo3BpaLlarTe TONbKO Pa3pAXKeHHbIe akKyMYIATOPbI.

icnonb3yemblit akKyMynaTop He COREPXUT PTYTW, KaAMUA UK CBUHLA B

KOJIMYeCTBaxX, KOTOPbIe NPEeBbILLAOT NpefesibHble 3Ha4YeHNA, YCTaHOBIeHHbIe

B MocTanoBneHunn 2023/1542/EU.
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NHdopmauua ana nonb3oBaTesniei 06 yTUNM3aunmn 31eKTPUYECKUX 1
3/IEKTPOHHBIX YCTPOWCTB (AN YaCTHbIX J,OMOXO3ANCTB)
[LaHHbI CUMBON Ha M3LENNAX /NN CONPOBOANTENbHbBIX
[IOKyMeHTax 03Hay4aeT, YTO NCMOJIb30BaHHbIE 3N1eKTpuYeckme
N 3NEKTPOHHbIe U34eNNA HeNb3A yTUIN3NPOBaTb 0ObIYHbIM
Ccnocobom BmecTe ¢ ObITOBbIMW OTXOAaMW. [1na obecneyeHuns
Hapsexatlero obpallieHuns, BOCCTaHOBNEHNS 1 NepepaboTku
3TUX NPOLYKTOB CAABANTE NX B COOTBETCTBYIOLLME NYHKTbI
I cbopa, rae vix NnprHUMatoT 6ecnnaTHo. B HekoTopbix
CTPaHax 3TN NPOAYKTbl Tak>Xe MOXHO BePHYTb Npu NOKyrke
COOTBETCTBYIOLLLErO HOBOIO NPOAYKTA B MECTHbIV MarasuH.
Hapnexalas yTuav3aumusa 3Toro NpoaykTa 3aLliniiaeT OKpyKatoLLyto
cpepy v NpeaoTBpaLlaeT BO3MOXHbIe BpeAHble NoCNeAcTBIs Ans
NoAeNn 1 oKpy>KatoLLen cpeabl, KOTOpble MOTYT BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe
HenpasuabHOro obpallieHrs ¢ oTxohaMu.na nonyyernns bonee nogpobHoN
nHbopMaLmm o bavxaniem NyHkTe coopa, Noxanyncra, CBAXMUTECh C
Balllen ropockon agMUHNCTPaLMen. B COOTBETCTBUM C HALLMOHANbHbIM
3aKOHOLATeIbCTBOM,3a HEMPABWIIbHYIO YTUAM3aLMIO 3TOrO BUAA OTXOL0B
npenycMoTpeHb! LITpadbl.

[Ons 6M3HeC-KJINEHTOB Ha TeppuTopuu FepmaHumn

KomnaHuna ZEISS npefgnaraet BaM, Kak KOMMEPYeCKOMY Mosb30BaTesnto,
BO3MOXHOCTb BEPHYTb CTapble YCTPOWCTBA, U3rOTOBJIEHHbIE KOMMaHWewn
ZEISS. Bo3BpaT ocyLecTBiAeTcAa 6ecnnaTtHo, ecin He OroBOPEHO MHOe.
Moxanyncra, CBAXMNTECH C OTBETCTBEHHOM TOProBOW OpraHun3aLumnen nepen
BO3BPATOM CTaporo yCTPOMCTBa, YTOObI OpraHn3oBaTh Bo3BpaT. KOHTaKTHasA
nHopMaLna ykasaHa B NOATBEPXAEHMN 3aKa3a.

Ons 6usHec-knueHToB B EBponeiickom Cotoze

Ecnn Bam H€O6XOLI,I/IMO YyTUNN3NPOBaTb 3NeKTpUYeCKne N 3NeKTPOHHbIe
KOMMOHEHTbI,06paTUTECh K CBOEMY AWNEPY MW NOCTaBLUMKY. OHW
npefoCTaBAT BaM AOMNOAHUTENbHYO MHbopmaumio. UHgopmaums 06
yTunuMsauum B ApPyrux cTpaHax 3a npegenamu EBponeiickoro Cotosa
ObpaTuTech B Ballly rOPOACKYIO afMUHUCTPALIMIO NN K AVIepY, eC/in XOTUTe
YyTUNN3NPOBaTb 3TOT NPOLYKT, N OCBEAOMUTECH Y HUX HaCHeT BO3SMOXHOCTU
YyTUAU3aLUN.

Carl Zeiss AG
Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22
73447 Oberkochen
Germany
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TR GUVENLIK TALIMATLARI VE DUZENLEME BILGILERi

Kullanima yonelik giivenlik talimatlari

Teknik verilerde belirtilen koruma derecelerine yalnizca tim lastik kapaklar sikica
kapatildiginda veya vahsi yasam kamerasinin gu¢ kaynagdi baglandiginda ulasilir.
Bogulma tehlikesi

m Bu cihazi kuguk ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin. Yanlis kullanilirsa

kucuk parcalar gevseyebilir ve yutulabilir.

Batarya giivenlik talimatlan

m Cihazi dikkatli kullanin: Sert kullanim dahili bataryaya

zarar verebilir.

m Hasarli bir cihazi kullanmayin. iceri su girerse kisa devre ve yangin meydana
gelebilir.

m Cihazi atese veya 45°C'nin Uzerindeki yiksek sicakliklara maruz birakmayin.
m Muhafaza deforme olmussa, sismisse veya asiri sicaksa cihazi kullanmayin veya
sarj etmeyin. Dahili batarya hasar gérmus olabilir. Bu, daha fazla kullaniimasi
halinde yanginlara neden olabilir.

m Bataryayl degistirmek icin cihazi sokmeyin. Bataryanin son musteri
tarafindan degistiriimesi amaclanmamistir.

m Cihazi yalnizca 0 °Cile 45 °C arasindaki sicakliklarda sarj edin.

m Soguk ortamda calistinldiginda bataryanin kapasitesi azalir. Bu teknik
nedenlerden kaynaklanmaktadir ve bir kusur degildir.

m Cihaz asin sicakliklarda uzun sure saklamayin. Bu durum

batarya kapasitesinde kalici bir azalmaya yol agar

Gii¢ adaptorii glivenlik talimatlari

m Kullanmadan 6nce gug¢ adaptorunuzde (teslimat kapsamina dahil degildir) ve

kablonuzda goérunur hasar olup olmadigini kontrol edin.

m Arizali parcalari kullanmayin ve gl¢ adaptorl Unitenizin glvenlik talimatlarina
uyun.

m GU¢ adaptorl Unitesi, IEC 62368-1

(Ek Q) veya IEC 60950-1 (LPS, Bolum 2.5) uyarinca sinirli gug kaynaklarina iliskin
gereklilikleri karsilamalidir.

Daha fazla bilgi icin lutfen birlikte verilen kullanim kilavuzuna ve

Hizli Kilavuza bakin. Strekli glincellenen guvenlik talimatlari ve
duzenleyici bilgilerin yani sira diger belgelere su adresten ulasabilirsiniz
www.zeiss.com/cop/downloads
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Kullanim amaci

Cihazin ZEISS vahsi yasam kameralarina gig saglamasi amaclaniyor.

Cihaz gocuklar icin oyuncak degildir. Cihazi yalnizca kullanim

kilavuzunda aciklandigi sekilde kullanin. Uretici veya satici uygunsuz veya yanlis
kullanimdan kaynaklanan hasarlar icin hicbir sorumluluk kabul etmez

Yasal ve diizenleyici bilgiler
Akumiilatorlerin bertarafi

Avrupa Birligi'nde bu sembol,bu trtinde kullanilan bataryanin
ayri olarak toplanmasi ve evsel atiklarla birlikte atiimamasi
gerektigini belirtir. Kullanilmis bataryalari iade ederken,
|itfen Ulkenizde mevcut olabilecek herhangi bir geri alma
sisteminden yararlanin ve bataryanin cihazla baglantisini
kesmek icin oradaki uzman personelle iletisime gegin.
Bataryayi ¢ikarmaya iliskin talimatlar www.zeiss.com/cop/
recycling adresinde bulunabilir. Bataryalarin igerdigi malzemeler ve maddeler
saglik ve cevre Uzerinde zararli etkilere sahip olabilir. Kullaniimis bataryalari
uygun sekilde geri donusturerek cevremizi korumaya ve muhafaza etmeye
yardimci olursunuz. Lutfen sadece bosalmis bataryalari teslim edin.
Kullanilan batarya, 2023/1542/AB sayili Yonetmelikte tanimlanan sinirlari asan
miktarlarda civa, kadmiyum veya kursun icermez.

Elektrikli ve elektronik cihazlarin bertarafina iliskin

kullanici bilgileri (6zel haneler)
Urdinler ve/veya beraberindeki belgeler tzerindeki bu sembol
kullanilmis elektrikli ve elektronik Urlnlerin normal evsel atiklarla
karistirlmamasi gerektigi anlamina gelir. Bu Urlnleri uygun
aritma, geri kazanim ve geri donlsim igin Ucretsiz olarak kabul
edilecekleri uygun toplama merkezlerine goturiin. Bazi ulkelerde,
ilgili yeni Grind satin alirken bu Grtinleri yerel perakendecinize

_ iade etmeniz de mUmkun olabilir. Bu Grinun uygun sekilde

bertaraf edilmesi cevrenin korunmasina yardimci olur ve atiklarin

yanlis kullanimindan kaynaklanabilecek insanlar ve cevre Gzerindeki olasi zararli

etkileri dnler. En yakin toplama noktasi hakkinda daha ayrintili bilgi icin IGtfen

yerel yonetiminizle iletisime gecin. Yonetim mevzuati uyarinca, bu tur atiklarin

uygunsuz bertarafi icin cezalar uygulanabilir.
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Almanya‘daki ticari miisteriler icin

ZEISS, ticari bir kullanici olarak size ZEISS tarafindan Gretilen

eski cihazlari geri alma segenegi sunar. Aksi belirtiimedigi stirece iade
Ucretsizdir. lade islemini organize etmek icin lutfen eski cihazi iade etmeden
Once sizden sorumlu satis kurulusuyla iletisime gegin.Siparisinizin iletisim
bilgilerini siparis onayinda bulabilirsiniz.

Avrupa Birligi'ndeki ticari miisteriler icin
Elektrikli ve elektronik ekipmani elden cikarmak istiyorsaniz lutfen saticiniza
veya tedarikginize bagvurun. Sizin icin daha fazla bilgiye sahiptir.

Avrupa Birligi disindaki diger lilkelerde
bertaraf hakkinda bilgi

Bu Uruinl bertaraf etmek istiyorsaniz lutfen yerel yonetiminizle veya saticinizla

iletisime gecin ve bertaraf secenekleri hakkinda bilgi alin.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
WwWWw.zeiss.com/consumer-products
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OAHTIEZ AZPANEIAZ KAl KANONIZTIKA AEAOMENA

0dnyieg acpalAeiag yta to XeIPIGHO

Ot BaBuoi mpootaciag mou kabopilovial ota texvika dedopéva TAnpouvtal pdvo
otav OAd TA MPOCTATEVTIKA KAAUPUATA Ao KAOUTOOUK €ival KAAd KAEIOTA A N
TIaPOXM PEVHATOG OTNV KAHEPQ KUVNYIOL €ival CUVOESEEVN.

Kivduvog katamoong

m Ta pikpd madia dev Ba mpemeL va €xouv pdoRacn otn cuokeur). H
AavBaopévn xprion UMopel va pokaA£oel anokdAAnon kat bavr katanoon
HIKPWV HEPWV.

0dnyieg acpalsiag yla tn pratapia

m O XEIPIOPOG TNG CUOKEUNC va yivetal pe mpocooyr): O amoTopog XELPIOUOC UMOPEL
Va TIPOKAAEDEL 0TV €0WTEPIKN pratapia mbaveg dpOopéEC.

m Mnv XpNOILOTIOIEITE GUOKELN TIOU €XEL UTTOCTEL hBOPEC. MBavn €ékBean oto
VEPO UMTOpPE( va 06nyroeL 0 BPAXUKUKAWUATA KAl TTUPKAYIEC.

m Na pnv yivetat €kBeon TnNg OUCKEUNC O PWTIA 1) 0 UPNAEC BepUOKPATIES
avw twv 45 °C.

m Mnv xpnoluoroleite, oute $opTiCETe TN CUOKELH €AV TO TEPIBANUA

Exel MapapopdwOei, dovokwoel 1) mapouotdlel umepPoAikn avodo tne
Beppokpaciag. Eival mBavo n eykateotnpévn pnatapia va éxel umootel {npLd.
AUTO UMOpEL va TTPOKAAEGEL TTLPKAYIA AV XPNOLHOTIOINBEl TEpATEPW.

m Mnv arnoouVapPOAOYE(TE TN CUCKELR YId Va QVTIKATAOTHOETE TNV pnatapia. H
uratapia dev evdeikvutal yla avtaAAayr) arno Tov TeAK TeAdTn.

m Qoprilete T OLOKEUN HOVO o€ Beppokpaoieg petafy 0 °C kat 45 °C.

m H arnodoon ¢ Yratapiag Pelwvetal katd tn Asttoupyia og kpvo TepIRAAAOV.
AuTO oupfaivel yla TexVIkoUg AGyoug Kat 0l Adyw TOavol eAATTWHATOC.

m Mnv arnoBnKeVETE TN CUOKELN Ot akpaieq OePUOKPAGIES YA HEYAAQ XPOVIKA
SlaotApata. Autd TPOKAAEL povIUN pelwon g anddoong tng pnatapiag
0dnyieg acpalAeiag povasdag tpopodoaciag

m EAEYETE TO TPOPOSOTIKG Tou peVpATOC (Sev MeplapBavetal) kat To KaAwdio
TPV Ao TN XpARon yla mbaveg epdaveic GOopEC.

m Mnv xpnolporoleite dBapuéva eapthpata Kat Tnpeite Tg odnyieq aodaAeiag
yla tn povada tpododoaiag.

m To 1poodoTIKO TOU PeLHATOC Oa TTPETEL va TIANPOIL TIC TTPodlaypadEg yia
TIEPLOPIOHEVES TINYEC TTAPOXNAG (0XVOG CUNPWVA He To TipoTuno IEC 62368-1
(mapaptnua Q) i IEC 60950-1 (LPS, kepdAaio 2.5).

Ma MepLoooTEPES MANPODOPIES, AVATPEETE OTO EYXEIPIOIO 0ONYIWVY Kal TOV
napexopevo Npriyopo 08nyd. Ot Slapkwg evnUEPWHEVES 0dnyie¢ aodaleiag kat
KQVOVIOTIKEC TTANPOdOPIEC KAl TIEpATéPW TeKUNpiwon SatiBevtal otn dlevBuvon
www.zeiss.com/cop/downloads
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MpoBAemopevn xpron

H ouokeur| €xel oXeSIAOTEL yia TNV MApoXr PEVUATOC OE KAPEPES KUVNYLOU
NG ZEISS. H ouokeur| dev givat maudikd maiyvidl. XpnolUOoTOLEITE TN CLUOKELN
HOVo OnwC TePLypAdEeTal OTO eyXelPidlo Xpriong. O KATaoKeLAOTHC 1) O
avtnpoowtnog dev dEpel kapia evBLvN yla PBopEG Tou TpokaAovvIal anod
aKatdAAnAn n eadaApévn xpnon.

NoOMIKEG KOl KAVOVIGTIKEG TIANPOodOpieg
AwaOeon TWV CUGOWPEVTWV
>Tnv Evpwraikr) Evworn, T0 CUYKEKPIUEVO GUUBOAD
UTOSEIKVUEL OTL N UIatapia mou XPnolloTolETal 0TO TTapOv
Tpoiov Ba mpémel va cUAAEyETal EEXWPLOTA Kal va Unv
anoppintetal padi HE Ta olkiaka anoppipuata. Ma Ouata mou
oxetidovtal Pe TIC ETIOTPODEC XPNOLOTIOINHEVWY UITATAPLWY,
evnuepwOeite anod tov kab' VANV appodlo GopEa TTOU UTIAPXEL
oTn Xwpa oag kat aneuBuvOeite oe eCeIOIKELIEVO TTPOOWTIKO
yla va acdalpeoel Tn pratapia and tn ouvokeun.0dnyieg yia
TNV adaipeon tn¢ pnatapiag unapyouv otn SleuBuvon www.zeiss.com/
cop/recycling.Ta UAIKA Kal Ol OUGIEG TTOU TIEPIEXOVTAL OTIC UIATApieg HMopEl
va anoteAouv kivouvo yla Tnv Lyeia kat tnv acdaAeld oag kat va £xouv
emPAapeic emumtwoelg oto neptBaArov.Edv amoppintete owoTd TIC AdeleC
uratapieg yla avakuKAwaon, cLPPRAAAETE oTnv Mpootacia kal tn ppovtida
ToU TEPIRAAAOVTOC. MapakaAoUUE va EMIOTPEDETE HOVO ATTODOPTIOUEVEC
unatapieg. H emavagopti(dpevn pratapia mov Xpnolgomoleital Sev TePLEXEL
ubpapyvpo, Kaduio 1 LoAuRSo oe MoCdTNTEC TOU
utepPaivouv TI¢ OPLaKES TIHEG TToU opilovtat atnv Odnyia 2023/1542/EE.
MAnpodopieg XproTn CXETIKA HLE TNV ATIOPPLPN NAEKTPLKWV KAl
NAEKTPOVIKWYV GUCKEUWV (LOLWTIKA VOIKOKUPLA)
AUTO TO GUPPOAO OTa TPOIOVTA /KAl 0TA CUVOSEVTIKA
éyypada onuaivel 0Tt Ta XpNOLUOTIOINHEVA NAEKTPIKA Kal
NAEKTPOVIKA TIPOIOVTA SEV HITOPOUV va amoppimToval Je Ta
ouvnOn amoppippata Ta oklakd amoppiUpaTa HopouV va
avaptyvoovtal. MNa va e€aodaliletal o0 owoTtog XEPIOHOC,
enefepyaoia, avakTnon kat avakUKAWGN Twv TEOIOVIWY aUTWYV,
I va Ta GEPVETE OTA AVTIOTOIKA ONpEia Swpeav CUANOYAG. 2
OPIOUEVEC XWPEC, MITOpE( emiong va ival duvatA n ayopd autwyv
TWV TPOIOVTWY KATA TNV ayopd VO avaAoyou VEOU TPOIOVTOC OTOV TOTIKO
0ag EMnopo Alavikng. H opBry andppupn autol Tou MPOIOVTOC MPOOTATEVEL
10 epIB&AAOV Kal ar mpoAapPBdvel Baveg emBAAREIC EMIMTWOEL OTOUC
avBpwrou¢ Kat To meptBAAAov amo tn pn evEeSelyUEVn XPron TOU TTPOIOVTOC
Alayeiplon Twv amoPAnTwv.
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MNa AemTopePEOTEPEC TTANPODOPIEC OXETIKA JE TO TTANCIEGTEPO KEVIPO
GUAAOYNC, ETIKOIVWVAOTE HE TN ANHOTIKY Apxn. ZUpdwWva HE TNV €BVIKA
vopoBeaia og eminedo Nepipépelag, Pnmopouy va emPBAnBoUV KUPWOELS
TNV MEPIMTwaon akatdAAnAng S1abeong autol Tou TUTTOU ATTOBARTWV.

lNa toug eTalpikolg meAdteg eviog Meppaviag

n ZEISS e TNV 1810TNTA TOU ETIKELPNUATIKOU XPrOTN TPOOMEPEL TNV
€VAAAQKTIKA €TIOTPODNAC TWV TTAAAIWY GUOKELWY

TIOL Kataokevaoe n idla. H emotpodr) dev emPapuvetal he KATOLO KOOTOC, HE
e€aipeon tnv mepinTwon mou cUpdWVHBNKE KATL SLadOPETIKO. EMIKOIVWVACTE
JE TOV APHOSIO AVTIMTPOCWIIO TIPLV AT TNV EMOTPODT TNE MAAIAC CUOKEUNC,
TIPOKEIPEVOUL va 0AokANpwOE( n emiotpodr). Ta oTolKEia eMIKOVWVIag gival
Slabéolpa otnv emPePaiwon tng mapayyeAiag oag.

MNa etapikou teAdteg eviog Evpwmnaiking Evwong

ETIKOVWVAOTE HE TOV QVTIMPOOWTIO A TOV TIPOpNBELT 0ag, oTnV MepimTtwon
Tov eMIOUEITE VA QVAKUKAWOETE NAEKTPIKES Kal

NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC. Oa 0ag dWOEel akpIBEIC TANPOPOPIEC OXETIKA.

lNa nAnpodopieg oOXETIKA pe TN S1A0eon o€ AAAEG XWPEG EKTOC
¢ EvpwmnaikngEvwong,

ETIKOWWVYAGCTE e TN SNUOTIKA apxr 1) TOV aVTIPOoWTo AV
embupeite va anoppiPete autd o Poidy Kal (NTrOTE TIC EVAAAAKTIKES
emAoyeg dlabeong.

Carl Zeiss AG

Consumer Products
Carl-Zeiss-Strasse 22

73447 Oberkochen

Germany
WwWWw.zeiss.com/consumer-products
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